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VAN DE

PRIVIL EGIE.

E Staren van Holland en Weftvriefland doen te weten: alzo Ons
te kennen is gegeven by de tegenwoordige Regenten van het
Wees-en Oude Mannenhuis der Stad Amfterdam, enin die qua-

liteyr, te famen Eygenaers, mitsgaders Regenten van den Schoaburg
aldaar, dat zy Supplianten , eenige Jaaren hadden gejoiiifleert van
't Ottroy of Privilegie by hen van Ons op den 23 May 1714. geoh-
tineert; waar by Wy asn hun Supplianten poedgunftelyk hadden
geaccordeert, en geofroijeerr, om , geduurende den tyt van vyf-
tien doen eerft agrer ‘een volgende Jaaren , de Wercken , die ten
dienfte van het Tooneel reers waren gedruke, en van tyd ror tyd
nog verder in- hee ligr pebrage, en cen Toneele pevoerr zouden mo-
gen werden, zlleen te mogen drukken, doen drukken, uytgeven
ende verkoopen, en bevonden dat de Jaaren, by “tvoorfz. Ocroy of
Privilepie genoemt, op den 22 May 1729. flonden te expirercnsz
ende dewyl zv Supplianten ten meeften dienfte ven den Schouburg,
waar van hunne refpeétive Godshuyzen onder andere mede moeten
werden gefubflenteert, de voorgemelde Wetcken, zoo van Treut-
gE"'“*“ » Biylpellen, Klugten, dls anders, die reets gedruke, en ten
Tonecle gevoert zyn, of in toekomende gedrukr, enten Toneele
gevoerr 2oude mogen werden , gaerne alleen, gelyk voorheen,, zou-
den blyven drukken , uytgeven en verkopen, ten eynde derelve

A2 W orke




Wereken door hee nadrultken van anderen ; haar Luyfter, fo in tael
als in {pelkonft, nier mog ten komen te verliefen, en dewyle fuls
haar Supplianten na de xpiratie van “t bovengemelde O¢troy , niet
gepermiteert wasy z00 heerden zy Supplianten haar tor Ops, On:
derdaniglyk verzockende, dar Wy aan hun Supplianten, in kwaliteyten
voorfz, geliefden te verleenen prolongatie van het voorfz. O&roy
of Privilegie, om de voorlz. Wetlen, zoo van Treurfpellén, Bly-
fpelien y Klugten ,_n'm ﬂnglcrs, rects gemizake en ten Tooneele ge-
voert, ofals nog in hetligt te brengen, en ten Toneele te voeren ,
den tyd van Vyitien eerftkomende , en agter een volgende jaren 5, al-
leen te mogen drukken en Verkopen, of te doen drukken en yer-
kopen , met vetbod aan allen andere op feekere hooge Peenc by Ons
daar teegeus re ftatuceren, SO0 1S “t, dat Wy de Saake, en ‘'t
voorfz. verzock overpemerkt hebbende, ende genegen wezende
ter bede van de Supplianten , uyt Onze regte wetenic ap, Souves=
raine Magt ende Authoriteyt, dezelve Supplianten geconlenceest,
geaccordeert en geo@troyeere hehben, confenteren, accorderen em
aétroyeren huari by deezen, dat Zy, geduurende den tyd van Vyfa
tien eerlt agtereenvolgenide faaren, de Wercken , die ten dienften
van ‘'t Tooneel reets waren gedrukt, en van tyt tor tyd nog vexder
in hee lige gebragt , en teén Toncele gevoerr zouden mogen wer-
den , in diervoegen, als zulx by de Supplianten is VeIZOgt s en
vooren uytgedruke ftaar, binnen den veorlz, Onfen Landen,

n zmllen mopen drukken, doen drukken , uytgeven en verko-
pen, verbiedende daaromme alien ende eenen ygelyken , dezelve
Weicken, in *t peheel ofte ten deelete Drukken, naar te drukken,
tz doen Naardrukken , te Verhandelen, of te Verkopen , ofte el-
ders Naargedrenkt, binnen den felyen Onfen Lande te brengen , uytte
n of te Verhandelen en Verkopen , op Vetbeutte van alle de nage-
drukre, ingebrachte, verhandelde ofie verkogie exemplaren, énde
e boete van diie duyfend puldens, daer en boven, te vesteuren,
te appliceren een derde part voor den Officier, die de Calange doen
, een derde part voor den Armen der Plaetlen daer 't Caluis voor
vallen zal , en her refterende derdepart voor de Suppliantén, en-
de dit telleens zoo mecnigmaal, als dezelve zullen werden agter-
hzale, allesin dien verftande, dat Wy de Supplianten mer deze on-
zen Octroye alleen willende giatificeeren tot verhoedinge van hunne
fchade door Lier Nadruklken van de voorfz, Werken , daar deor in
geenigen deelen verflaan, den innelionden van dien te autorifeeren,
ofte te Advouéren, ende veel mindezelve onder onze protexie., ern-
de Dbefcherminge, cenig mieerde: Credit, aanzien ofte reputatie te
geeven, nemaar de Supplianten in cas daar inne lets onhehoorivks
zoude influéren, alle her zelve tot hunne Laften zullen gehouden
wezen te verantwoarden, tot dien eynde wel expreflel vk begeerende,
dar by aldien zy dezen onzen Otrove voor dezelve Werkenzullen wil-
len Relicn,dearvan gecne geidbbrevicerde ofte gecontraheerde mentie
zullen mogen maken., nemaar gehouden wezen, herzelve Oétroyin ¢
geheel, enzonder cenige omiffie daar voor te drukken, of te doen (_::le—
ken,




ken , ende dat zy pehonden zullenzyn , een Exemplaaz vande voorlz,
werken, op Groot Papier, gebonden en wel geconditioneert te brengen
in de Bibliotheek van onze Univerfiteyt te Leyden, binnen den tyd van
zes weeken , na dat zy Supplianten dezelve Werken zullen hebben
uyttegeeven, op een boete van zeshondexe guldens, na expiratie der
voorlz. zes Weken , by de Supplianten te verbenren ten hehoeve van de
Nederduyefe Armen van de plaats alwaar de Supplianten wonen ;
voorts op peenc van met ‘er daad verfleeken te zyn van het effect
van dezen Oétroye. Dat ook de Supplianten fchoon by het ingaan
van dit Oroy een Exemplaar gelevert hebbende aan de voorfz,
Onle Bihliotheek , by zoo vesiezy gedunrende den tyd van dit Oétroy
defelve Werken zonden willen herdrukken met cenige vermenrderin-
gen, of anders, hoe genaamt, of ook in cen ander formaat, gehon-
den zullen zyn wederom een ander Exemplaar van de zelve Wer-
ken, Geconditioneert als vooren', t¢ brengen in de voorfz. Biblio-
theel , binnen defelve tyd ,en op de boete en penaliteyt, als voorei.
Ende ten eynde de Supplianten van dezen Onzen Confente, ende
Odfroye mogen genicten , als naar behooren , Laften wy allen ende
eenen ygelyken, dien hetazngaan mag, dat-zy de Supplianten van
den inhoude van dezen doen, laten, ende gedogen, ruftelijk,
vredelyl: , ende volkomentlyk genieten ende gebruyleen, cesferende
alle belet ter contrarie. Gegeven in den Hage , onderonzen Groten
zegele hier aan doen hangen op den 27 Mey , in 't [aar onzes Heere
ende Zaligmakers duyfend zeven honderr agrentwintig,
G. V., Boctzelaar.

Onder ftond , Ter Ordonnantie van de Staten, was getekent
WILLEM BUYS.

Lager flond ,
Aan de Supplianten zyn , nevens dirOétroy , ter hand geftelt by
Exrraét Authenticq, haar Ed. Gr. Mog. Refolutien van den 28 funy,
1718, en 3o. April,, 1728. ren einde om zig daar nate reguleeren.

De Regenten van her Wees-en Oude Mannenhuis hebben , in hunne
voorfz. qualiteyt, her rechr yan deze Privihégic , elleen voor den te«
g:nwomdigen Druk, van het SCHOOL voorde VROUWEN ; Bi;r_/l’or.-i;

yergunt 2an 1ZAAK Duim. Amfierdam den 6 December 5 17524
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VERTOONERS.

ARNOLDUS, anders Heer van Hoogegrond.

AGNETA, jonge eenvonwdige Dochter, opgebrage
door Armoldus.
Horatius, Minnsar van Agacta.
JORDEN, etn Boer, Knecht
; : ; vam Aruoldus,
Wonnsy N, Boerin, Meid
Hewnpr1 ¥, Broeder van Luikas,

GERARD, Fadervan Horatins , en groot Friend van
: Aruoldus.

L Uik as, Schoonbroeder wan Gerard,

Het Tooneel is tot Parys, op de firaat
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VOORDE

VROUWEN,

B L X S Pudak,

EERSTE BEDRYF
EERSTE TOONE®EE L.
Luiras, ARNOLDUS.
Luikas,

GY komt dan ,nagy zegt, om haaruw”hand te bién?
ARNOLDUS.

O ja, op morgen wil ’k die zaak ten einde zien,

Luikas.

Wy zyn hier beide alleen, en moogen, naik reken,

Zelfs , zonder dat memrons kan hooren , viy’1yk fprecken.

Wit gy dat ik, als vrind, u open myn gemoed?

1k voel, om uw beftaan, een grilling door myn bloed;

En, war voor glimp gy ook uw opzetzockrte geeven,

Een vrouw te neemen is voor u wat {touts bedreeven.

ARNOLDUS.
Dat’s waar, myn Vrind. Maar ’kdenk gy vind totuwent
licht ,
Dat tot gelyke vrees uw hart voor my verpligt;
’k Geloof uw brein wil, dat wie fchept in de echt. be~

haagen
B A 4 Als




R HET SCHOOL

Als een onfeilbaar pand, ook hoorenen moet draagen,
Luikas.

’t Zyn treeken van ’tgeval , waar voor wy geensfins ftaan ,

En’t dunke my dwaas daar voor zo zeer te zyn begaan.

Maar dat ik voor u vrees, is om uw fpotternijen,

Daar zo veel mans’t geweld van hebben moeten lijen 3

Want, alsgy weet, gy hebt nooit groot noch kleen vege
fchoont,

Een ieder, door uw tong, op’tfchamperlykft gehoont,

Woaar gy ook zyt, uw hoogft vermaak isna te {pooren ,

En vit te kryten wat geheim u kwam ter ooren. . «.

ARNOLDUS,

Heel goed. Maar is ’er in de waereld wel een ftad,

Daar immer zo’t geduld der mannen hart bezat?2

Zyn hier niet veele, van wag {lag’t mag zyn,tevinden,

Die van hun wyven zich erbarm’lyk laaten blinden ?

Deeenfchraaptom geld, dat, doorzyn vrouw » 2an haar
galant,

Word meégedeeld , terwyl die hem de hoorens plant.

Een ander, ruim zo vuoig, fchoon ’t minder hem moog
krenken,

Ziet dagelyks zyn’ vrouw met koftlykheén befchenker:,

En voelt geen achterdocht in alles wat hy ziet,

Dewyl zulks, na zy zegr, om haare deugd gefthied,

Deez’ maakt heel groot gerucht, fchoon zulks hem niet
kan baaren 3

Die zal, zachtzinnig. t 2! in flilte doorgaan laaten,

¥n, komt een Sneukelaar tot zynent, hy zal biy

Zyn rotting, heel beleeft, ftraks Jegren aan een zy.

Een loozezal 't geheim, kwanfuis, haar man ontvouwen,,

£n, als een kuifche vrouw , de laagen hem Vertrouwen ;

Dus wiegt zy hem , door haar geveinsde deugd, in flaap,

En hy belacht de zorg van die vernoegde knaap.

Fen andere, om 't verfpil het geen zy doet te heelen,

Zegt, dat zy’t geld daar toe gewonnen heeft met fpeelen;

Le bloed, aldus bedot, peinft nier wat fpel zy meu}:r,

n



VOOR DE VROUWEN. 9

En dankt het lot, dat haar heeft deze winft verleent...
1n’t kort, ons komt {teeds ftof tot fchemperny voor de
oogen;
Enzouik , diezalkszie, daar om nietlachchen moogen 2
Mag ik die zotten niet. .. ..
Luikas,
Wie om een ander lache,
Meaet weeten dat hy op zyn beurt zulks meé verwacht,
1k hoor veel dingen, en hoe nyver veelen fpreeken
Van ’t geen ‘er is gebeurt, en ieder cens gebreeken;
Voor my , waar, op wat plaats ik my daar by bevind,
*k Verheug my nooit daar in, maar {la zulks inde wind ;
’kt Ben ingetoogen : doch ik ken ’er, die ’t zo maaken,
Zo onbefchaame , dat ik hun lafheid moet verzaaken.
Ook is myn opzet niet te dulden,’t geen men ftil
Van and’ren lyden ziet, al was zulks met hun wil.
*k Heb echter nooit getracht alom zulks vitte kryten,
Wantelk moet vreezen voor de weérwraak van ’t verwy-
ten;

En niemand zweer 2o licht wat hy, in dat geval,
Zal kunnen doen, en war hy niet vermoogen zal.
Daarom , indien myn kruin, door ’t lot, dat ’t al doet
) wyken,
Zich met een menfchelyk hoofdfierfel zag verryken,
%k Weet zeker, dar men my, uit inzigt hoe’k voorheen
My droeg, niet fchimpen zou; als flechsin ftilte alleen.
En moog'lyk wierd my zo veel achting toegedraagen,
Dat ecrelyke lién my zouden zelfs beklaagen
Maarmet u, myn Compeer, geloofme , is’tnier zo klaarg
k Zeg’t unoch eens, gy loopt het uiterfte gevaar.
Dewyl men eeuwig op het leed van and’re mannen
U heeft zien, op het bift, geduuorig asngefpannen,
T'n, als een dolle droes, gefpoogen uw venyn,
Zo ga vry recht, indien ge ook niet geborft wilt zyn.
Komt’t minfte kwaad gerucht van u hen ooit ter ooren,
Zie roe, dar zy zulks niet door al de ftad doen hooren,

Ay En
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Eni...
AaNoLDUS.
Goede Vrind, ik bid,, weeft met my niet belada,
Gaauw moet hy zyn , die zulks van my ooitzal verftaan ¢
1k weet wat lift een vrouw bekwaam is uit te werken,
Om ons het voorhoofd loos met hoorens te ver{terken,
En hoe behendiglyk men word door haar mifleid;
Doch ’k heb daar in voorzien , en acit me in zekerieid,
’k Trouw een eenvoudige, van deugd zo uitgeleezen,
Dat myne kruin geen kwaade invloeijing hoeft te vices
Zen,
Luixas.
Kunt gy gelooven, dar u eene zotte Viouw ,...
ARNOLDUS.
1k neem een zotte,, op dat ik ’t zelf niet worden zou.
*k Wil gaern , dat de uwe zeer verftandig is, gelooven;
Maar , een’ te fchrand’re vrouw dreigt onsmetramp vam
boven,
Tk weet hoe {martelyk ’c aan veelen is geweeft,
Een vrouw te neemen: van te hoog verheven geeft,
Zou’k my belaften met een wyf, dat, ryk van zinnen,
Niets achten zou als ’t groots, nier dichten als van ¢
minnen,
Die prooze en. rym verftond, de houding en de trant,
Bezoche van Graaf, Marquis, en lién van groot vers
{tand, .
Terwyl dat ik de man van die mevrouw zou heeten ,
En weezen, als'een-Sant in de Almenak, vergeeten?
’k Begeer geen wyt, dut zich van ieder roemen hoort;
Een vrouw die rymen kan weet meer, als zy behoord.
*k Wil dat de myne, van die grootsheid niet bezeten ,
Geenfins het min{t wat dicht te zeggen is zal weeten,
Als'word gevraagt in ’t fpel ; Mejuffrouw , war zet gy 2
Dat dan een Appeltaart, daar op, haar antwoord zy.
En, in een woord, *k wildatzy, dom en onbedreeven,
¢Op eenverfmitte vraag, nooit goed befcheid kan geevgf E
N




VOOR DE VROUWEN. 11

En het is my genoeg, noch eens gezegt , myn Vrind,
Dar ze is eenvoudig, my bemind, en naait, en {pint.
Luoigas
Gy hebt een lechthoofd dan , tot fpeelpop , uitgevonden 2
ARNOLDUS.
Jas ’k zag my liever aan een laelyk wyf verbonden,
Een zoue, alsaan een vrouw , die ichoon, en {chran-
der was,
Lurkas.
Verftand en fchoonheid zyn.....
ARNOLDUS.
O! de eer komt meé te pas.
Luikas.
Maar , waarom wilt gy dat een dier , zo onbezonnen,
Wat eer te zeggen is ooit zal begrypen konnen?
’k Geloof ook dat het is een moeilyk tydverdryf,
Verknocht te zyn aan een zo onvernufiig wyf.
Hebt gyt al wel bevat, en waant gy dat het giffen
Van vw verzekertheid u niet zou kunnen miffen?
Een fchrand’re vrouw kan wel haar pligt tebuiten gaan,
Maar %k weet, dat zy zich lang daar over zal berain,
Daar lich een flechthoofd tot dat ongeval kan raaker 4
Zelfs zonder dat zy *t denkt, of ooit daar na zalhaaken.
ARNOLDUS.
Weet dat ik op uw reén, zo hoog, tot antwoord geef,
Als eer Pantagruel azn zyn Papurgus neef. (men,
}Jring my een and’re, voor een domme vrouw, te nee-
Zeg alles wat u luft, wil vry tot Kermis teemen,
Gy zult verwondert zien, als gy hebt uirgekalt,
Dat geen van al ow reén my, in het minft, gevalt.
Luikas.
Ik zeg, niet een woord meér.
ARNOLDUS.
Zeerwel, Ik volgin’t minnen ,
Gelyk in alle ding, alleen myn eige zinnen.
Ik ken my ryk genoeg, van midd’len wel voorzien 3
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En wil een wedergd, die ik vry mag gebién,
Die my, met yver, zoekt in alles te behaagen,
En nooit te ftoffen heeft op fchat of grootfche maagen,
Haar zoer en ftil gelaat blonk, boven and’ren, uit,
Dies ik haar , vier jaaroud, reeds fchikte tot myn bruid;
Ik zag haar moeder van armoede en druk beltreden ;
Dies heb ik haar my ’t Kind te geeven zelfs gebedeng
De goede {loof, om myn verzoek in ’t hart verheugre,
Gaf me, om daar van ontlaft te zyn, het Kind met vrengd.
*kHeb in een klein konvent, daar ’tniemand zou ver-
moeden,
Het Kind beftelt, om ’t na myn oogmerk op te voeden,
T'e weeten, datmen al zou doen ’t geen oorbaar fcheen,
Om 't dom te houden, en in boerfche eenvoudigheén.
Dankzy ’t geluk ,’k ben in verwachting nietbedroogen,
Groot zynde , vond ik haar zo fimpel opgetoogen ,
Dar ik 't geluk bedank,’t geenmy vergunt , in’t end,
len vrouw na myne wenfch, en na myn zin gewend,
Ik heb haar c’huis gehaalt; en, wyl dat t'aller uuren
Myn deuren open {taan voor vrinden, en voor buuren,
Heb ik cen huis gehuurt (men moet voorzigrig gaan)
Daar ginder. *k Ben daar vry, daar fpreekt my niemand
aan.
Om haar goede inborit niet te zien verwaareloozen,
Heb ik twee lui, zo dom als zy is, uitgekoozen.
Licht zegt ge; waar toe dient al die omltandigheid 2
’t Is op dat gy begrypt-hoe ik 't heb aangeleid :
*t Befluit s dat ge, als vrind , wilt Cavond met my eeten,
Want ik verlang, hoe gy haar vinden zalt, te weeten ;
*k Verzoek dat gy met haar wat praag, en ze ondervraagt;
’k Moet zien of myne keur uaanftaat, of mishaagt,
Luixas,
Heel goed, ik ben te vreén,
' ARNOLDUS.
Gy kunt dan oordeel geeven
¥ an haar perzoon , en van wat geeft zy word gedrereveu.
LUl=




VOOR DE VROUWEN. 13

Luikas.
Wat aanbelangt dat punt, na dat gy dezemaal
My Legl v
ARNOLDUS
De waarheid gaat noch boven myn verhaal.

Om haar onnozelheén verwonder *k my mert reden ;
’kk Lach zomtyds, dat ik fchudde, om haare eenvoudig-

heden.
Noch onlangs, wie hoorde ooiteen zaak zo ongemeen,
Scheen zy verzet, en vroeg my zoetelyk alleen,
Met een eenvoundigheid, die niets ooit zal befchaamen,
Of niet de kinderen eerft uit de biezen kwamen.

Luirxas.
Ik ben op ’t hoogft verheugt, myn Heer Armoldus, .,
ARNOLDUS.
Zoety
Hoe komt het dat ge my altyd dus noemen moet?2
UIKAS,

Verfchoon my, Heer, ik had, myns ondanks, reé

vergeeten,
Dat gy voorraan word Heer van Hoogegrond geheeten,
Moaar zeg, wie drommel heeft u ook zo zot gemaake,
Dat ge, op uw veertiglt jaar, uw’ doopnaam hebt

verzaakt,

En, van een Hoffted, daar niet veel van is te roemen
Een Heerlykheid verziert, en u daar na laat noemen 2
ARNOLDUS.

't Is om dat "t Huis die naam van overlange draage,
En Hoogegrond myn oormeér, als myn naam , behaagt.
Luikas.

Wat dwaasheid is *t de naam zyns oudrens zich te ont-
- trekken,

“il ecn verweende, op droom gegrondveft, te ver-

wekken !

*k Weet zulks de zotheid van verfcheide menfchen is,
En, zonder dat ge u fteurt aan myn gelykenis,
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Ik ken een plompe boer, die eene floot liet graaven
Om een kleen hoekje lands, dathem zyn ouders gaaven,
Of Heten na hun dood , Zyn naam was Lange Hein;
Straks wou hy zyn genoeme de Heer van Langeftein.
ARNOLDUS.
Zulk een gelykenis had gy wel kunnen fpaaren
Maar ik heet Hoogegrond, en wil dienaam bewaaren 3
Ik heb daar reden toe; zy dunkt my goed, en zache,
En die me Arnoldus noemt, zeg ik dar my veracht.
Luikas.
Maar veele kunnen zich daar niet wel toe gewennen,
Zulks geeft hetopfehrift van uw’ brieven noch te kennen.
ArRNOLDUS,
’k Vergeefhet hen , diedaar nochniet van 2 yn bewaft 3
Maar gy. ...
Luixkas,
"t Isz0: doch ftel wdaar omerent geroft;
Ik zalmynmond voortaan zo wennen , dar, nadezen,
Gy fteeds Heer Hoogegrond van my genoemt zult wee.
ARNOLDUS. (Zen,
Vaarwel. Ik klop hier aan om haar goén dag te bién,
En’k acht’c haar lief zal zyn my wederom te zien.
ULKAS wegraande,
sy Voorzeker by is gek, en zot in allen deelen,
ARNOLDUS
*t Schynt dat myn redenen hem eenigfins verveelen.
Wat is ’t een vreemde zaak, te zien, hoe jeder pleit,
Voor zyne driften, en zyne ejgen zin’| yhlisid,

TWEEDE TOONEEL,
ARNOLDUS, AGNETA, Jorpen, Wosnynw,
Jorven.

‘N? Ierk10ptdaar?
! ARNorLDUs.

Ik: doe op. Ik ben vol yan verlangen
e
=G




VOOR DE VROUWEN. 15

Te zien, hoe vrolyk zy my weder zal ontfangen.
JoRDEN.

Wiekloptdaer ?
ARNOLDUS
1k.

JorbDEN.
Wobbyn.
WoeBxN,
Watis’t?
Jor pEN.
Doe op.
WosB¥YN.
Doejy’e
JorDEN.
Doe jy’t.
WorBYN.
Ik zel ’tniet doen.
JORDEN.
Ik ook niet, hoejeook kryt.
ARNOLDUS.
‘Wat pikken fehort het volk 2 wat henker zal dit weezen?
Men laat my ftaan ? ik zeg doet op , of gy moogtvreezen?
Wossyn.
‘Wie klopt 2

Ik-

ARNOLDUS.

Wosnym
Jorden.

JoRDER.

Wel?

WoBs¥YN.

Loop,jongen,’t ismen Heer;
Doe open.
JorRDEN.

Doejy’tzelf,
Woz-
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W OoBBYN.
Men vuur leid hiel om veer,
JorDEN.

Myn mos is uit de kou, de kat die mogr ze vreeren.

ARNOLDUS.
Hy zal, dat zweer iku, in geen vier etmaal eeten
Die van u beide my niet haaftig open doet.
Ik zal...«s
WoEBRrYN.
‘Waarom loopt my die gekskap voor de voet 2
JorRDEN,
Waarom jy eer as ik? wel dat zyn raare ftukken!
WorBYN.

Brus hier van daan.
JorDEN.

Her flot zel jy me niet ontrukken.
Wossyx,
’k Wil open doen,
JorDEN.
Ik wil hetzelfdoen , vuile Pry:
WosBY N,
[e zelt waarentig niet.
- JorDEN.
Jy zele ook niet,
WossynN.
Nochiy.
ARNOLDUS.
Moet langer myn geduld dit kibb’len noch gedoogen ?

DERDE TOONEEL
ARNOLDUS, JORDEN, WorBYN,

JorDEN.
h JI Yn Heer, ik heb dgdeur gedpend.
Wossyn,
"tIsgeloogens

ik
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Ik deé 't

JorDEN.
Ze liegt, men Heer. Indien ik mogr begaen,
Ik floeg je veur je bek. Hy flaat Arnoldas,

ArRNOLDUS,
Jou, ezel, is dat {laan?
JORDE N
Dat de€ zy ook, myn Heer.
ARNOLDUS.
Zwygt beide, en hoort my fpreeken 3
Wilt metuw’ zotre klap my 'thoofd niet langer breeken;
Zeg hoe gy hier al vaare, is alles op zyn ftel ?
JoRDEN.
Men Heer,we vadren noch... mentieer... we vaaren wel..
We binnen...
AR NOLDUS bew tot driesaal toe de boed van 't
beofd weesmende.
Plompen beeft, zult gy uw’ hoed niet lichten
Wanneer ge tot my fpreekt?
JorRDEN.
Heb dank voor 't onderrichten ,
Je hebt gelyk, men Heer.
ARNOLDUS tegens Forden.
Ga, Jorden, roep Agniet.
Tegens I obbys, _
Gevoelde zy, toen ik van hais ging, geen verdriet?
W oBBYN.
Verdriet ¢ peen.
ARNOLDUS.
Niet?
WonrBYN.
O ja!
ArRNOLDUS.
Wat was ’t, dat haar deé fchroomen ?
Wosnyn.
Zymeende, elk oogerblik, Ic;at gy wedrom zoud -kom?-
i
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En nimmer hoorden wy veur deur karos of paerd,
Of waagen, of, men Heer,, ze miende dat gy ’t waard.

VIERDE TOONEEL.
AGNETA, JORDEN, WoBBYN, ARNOLD U

ARNOLDUS,
0, zo, ’t werk inde hand ? dat s waarly K een goed
teken.
Tk heb myn reis volbrage, voeit ge u nu niet ontfteeken
Van vreugd, Agneta?
AGNETA,
Ja, myn Heer, k ben zeer verblyd.
ARNOLDUS,
Tic meé, vermits dar gy zo wel te pafle zyt.
Is ”t ook hier alles wel geweeft , naar uw behaagen 2
AGNETA.
Behalven dat de viodn my ’s nachts geweldig plaagen,
ARNOLDUS.
Gy zult haaft hebben een die hen verjaagen zal.
AGXNETA.
Gy zult my vriendfchap doen,
ARNOLDUS.
., 'k Geloof haar heel en al,
‘Wat is 't dat gy daar maake?
AGNETA,
Ik naai voor my wat linden,
Uw hembden zyn gedaan, gy zult ze boven vinden,
ARNOLDUS.
Heel goed. Nu gas’k moet voort, wees daarom niet in pyn,
Myn waarde Agneta, *k zal in ’t kort weér by u zyn,
En u iets van gewigt, dat u belangt, onivouwen.
VYFDE TOONEEL
ARNOLDUS alleen:

Eldinnen dezer eeuw . gy , hoogverlichte vrouwen,

Diefteeds vantederheén en liefde f; chryft,enfpre%-;;,
e
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Die vol geleerdheid en liefkozerijen {teeke,
Uw’ rymen, ook hoe zoet, uw brieven , hoe vol krachten,
Zyn weinig , by deze eerb’re onkundigheden , teachten.
“t Is niet her geld waar op men zich ver{ling'ten moet ;
Maar wanneer de eerbaarheid ... watzie ik £ is hy "t ? zoet,
Jas neen: ja, hy is’t zelf, voorwaar t isniet geloogen ,
Hora...

ZESDE TOONEEL

ArRNoLDUS, HoraTius.

l\/l HoRrATIUS.
Yn Heer....

ARNOLDUS.
'k Verheug my niet te zyn bedroogen.

Wanneer is uwe komft 2

HoRrRATIUS,

Ache dagen reeds geleén.

1k kwam zo haaft niet hier of ging naar uwent heen,
Maar vond u niet.

ARNOLDUS.

Ik was op ’t land wat {peelen vaaren,

HosaTius.
Zo hoorde ik,

ARNOLDUS.

‘Wat zyc gy geproeit zints negen jaaren !

Gy waard toen maardus hoog , daar boven wonder teér,
Nu zy ge zulk een man !

HoraTIUS.

Gelyk gy ziet, myn Heer.

ARNOLDUS:
]ﬁ. welk een faar hehe gy uw vader roch gelaaten?
Die goede Gerard; 'k pleeg zo gaern mert hem te praaten,
Is hy noch fris2? *k heb. hem in geen vier jaar gezien,

Hor AaTiUsS,
Gy deed malkander zigts geen groetenis ontbica,

B a In
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In al dien tyd. Wathem belangt, na zyne jaaren,

Kan in het land geenmenfch , hoe jeugdig , beter vaarén;

Ty leefd {teeds vrolyk, en is luftiger, als wys

Ook heb ik eene brief van hem, voor u, by my.

Sints fehiyfihy , dathy zich reedsheeft op weg begeeven,

Om hier te komen, ‘door een groote zugt gedreeven,

TNa ik verftaan kan; maar de reden meld hy niet.

Ik kan niet peinzen-tot wat einde dit gefchied.

Kend gy hier ook een man, die, over veertien jaaren,

Uit dic geweft, is naar Amerika gevaaren,

En, met veel rykdoms, is te ruch gekeert?
ARNOLDUS:

O neen.
Maar hebt gy niet gehoord hoehy genoemt word 2
: HorATIUS, |
’k Meen,

Hy heet Henrikes.
ARNOLDUS.
Neen.
HoraT1US.
: *k Eléb uit de brief vernomen,
INa vader fehryft, ‘dat hy is wederom gekomen ,
Als of ik hem wel kende, en‘dat ze beide licht
Hier zallen komen, om een zaak van groot gewigt;
Maar verder {chryft hy niet.
ARNOLDUS,
Ik brand reeds van verlangen
Om hem te zien, en zal hem teffelyk ontfangen.
ARNOLDUS e brief peléexen bebbende.
Uw vader fehryft te zeer beleefd’lyk aan een vrind, |
Die geen vermaak altoos in Complimenten vind;
My zulks tefchryven, was in *t mirfte niet vannooden,
Myn kas is te uwen dienft, al had hy *t niet ontboden.
HorATIUS.
Tk vat u by het woord, miyn Heer, dat gy my geeft, ,
En, wyl myn Heer voor my 2o veel beleeftheid hegt‘r—,
m
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Om die gelegenheid niet aan een zy te zetten,
Geef my, 20 ’tu beliefd, twee honderd Piftoletten,
ARNOLDUS.
Gy toont my vrindfchap, en doet, als ecn eerlyk man;
Het is my lief dat ik u aanftonds helpen kan,
"k Heb die juift by my, daar....
HonraTius,
Myn Heer...
ARNOLDUS,
I bid u, ftaaken
Wy dit gefprek, laat ons geen Complimenten maaken;
Zeg hoe u deze Stad gevalt.
HorATi1vus,
Myn Heer, ik fta
Op ’t hoogft verzet, wanneer ik acht op alles flag
’t Zyn brave Borgers, en uitfteekende gebouwen: (wen,
Hermoet vermaak’lyk zyn zich hierter woon te onthou-
ARNOLDUS.
Elk een vermaskr zich hier, myn Heer, op zyn manier,
Maar voor Galands,, gelyk men hen lién noemd, is”t hier
Een Paradys, elk kan hier vinden Zyn genoegen,
Vermits de vrouwtjens zich naar alles kunnen voegen.
Men vind er bruin, en blond, waar by geen {tuursheid
gelds;
Geen man die zich om heur beleefdheid immer kweld;
Galanten leeven hier in volle vrolykheden,
ot kluchtjens vinde ik hier, alle uuren , nieuwe redens
Heeft u ’t geluk berejde niet meede iets toegedeelt?
En hebt gy reedsuw’ rol niet, naar uw’ wenfch, gefpeelt?
Zo wel gemaakte lui betoveren de zinnen =
Endoen, zelfs zonder geld, de mannenhoorens winnen.
HorAaTivs,
Myn Heer, om rond te gaan, ik ben al meé gevat,
En heb cen voorval, zeer behaagelyk , gehad;
Uw vrindfthap doet my zulks ontdekken , zonder
vieezen,
B3 AR-
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ARNOLDUS.
Ha! ha! dat zal gewis al weér iets aardigs weezen,
Dit dient voorzeker mede op myn tablet gefteld.
Horarius.
'l Verzoek,mynHeer,dat gytoch zulks aan niemand melt,
ARNOLDUS.
Geenzins, myn Heer.
HorATIUS,
Ik ben in liefdensnet gevangen,
Fnmet myne oogen aan een Schoonheid blyven hangen,
Ook heb ik "t ftuk mer zulk een yver opgevat,
Dat ik reeds heb ’t geluk van haar te zien gebad,
En, zonder dat ik baar misdoe, of veel wil roemen,
Myn zaak f{taat 20, dat ik my mag gelukkig noemen.
ARNOLDUS.

En’tis?
HoraTiUs.
Een Schoonheid, Heer, hier in het naafte huis,
Daar met die groene deur, naaft aan de fteene fluis,
7y is eenvoudig , wyl een Gek, door wanvertrouwen ,
Haar van jongs aan heeft van de menf{chen afgehonwen.
Maar, fpyt haar fimpelheid, en wat haar is misdadn,
*k Weer zo ge’erfchoonheid zaagt, gy zoud verwondert
{taan. -1
Zo haaft zag ik haar niet, of myne zinnen dwaalden,
En haar fchoone oogen van mynvryheid zegepraalden,
Zy heet Apgneta, die myn ziel zo heeft doorwond.
ARNOLDUS.
55 1k barft!
HorAT1US.
De man heet Hoog ... Ja, Heervan Hoogegronds
Men zegt ‘teenrykaard is, maar dwaas, en #€Br onaardig,
Hy is my afgemaalt van elk befpottens waardig.
Kend gy hem niet, myn Heer?
] ARNOLDUS.
,» Wat moeijelyker pil!
Hos
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HorATI1US.
Hoe! fpreekt gy niet een woord?
ARNOLDUS.
1k ken hem als ik wil.
HORATIUS.
Het is een Gek, niet waar?
ARNOLDUS.
Hoe! wat?
HorATIUS.
’k Merk gy wilt zeggen,
Dat zyn Jaloersheid beft zyn dwaasheid uit kan leggen.
De lieve Agneta heeft geheel myn ziel verkrache,
Door haare {choonheid, die ik zonder weérgd acht,
’t Zou jammer zyn, dat haar die Gek zoulangerhouwen,
Ik hoop zyn dwaasheid hemin "t kortte doen berouwen ,
Vermits ik niets zo zeer als het genieten wenfch
Van zulk een Schoones in fpyt vandat barbaris menfch.
Ik heb u’t geld ontleend, om my, in deze zaaken,
Daar van te dienen, en een eind daar door.te maaken.
Gy weet zo wel, alsik, myn Heer, dat geen geweld
Zo veel vermoogen op de menfchen heeft, als’c geld;
En dat, wyl dit metaal zyn kracht zeer zelden faalde,
’t In liefde en in de kryg de zeege altyd behaalde.

Gy fchynt niet wel te vreén. Heb ik hier in misdaan?
Of ftaat u myn bedryf, myn Heer, maar pali”’lyk aan?
ARNOLDUS.

Neen, maar 'k bedacht.,.
HoraTIUS.
’k Merk myn verhaal u {chynt te hoonen,
Vaar wel, *k zal dankbaar my aan u tot uwenttoonen.
ARROLDUS.
Och! moet ik ...
HoRr AT 108 wederkomende,
"k Bid nochmaals, meld toch myne aanflag niet,
En dat 0ok niemand weet van ’t geen er is gefchied.
B 4 AR-
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ArNoLDUS,
‘Wat voel ik in myn hart....
HORATIUS weder komende.
Laat Vader zulks niet hooren ,
Ik weet dat hy gewis onifteeken zou in tooren.

ZEVENDE TOONEEL

ARNOLDUS meewende dat by weder komt,

OCh ++« och! war heb ik fimarc door dat verhaal ge-
leén!
Kwam immer wel een menfch in zo veel zwaarigheén?
Met welk een onbefcheid , door wulpze drift gedreeven,
Komt hy daar van die zaak my zelve kennis geeven !
Dewyl myn and’ren naam hem my niet kennen doet,
‘Was immer onverlaat zo bitter, zo verwoed ?
Maar, na zo zwaar een flryd, dien ik my in te toomen,
En zien te ontdekken wat voor ramp ik heb te fechroo-
men,

En zyn onheufth verhaal te hooren ror aan 't end,
Tot darmy hun geheim ten vollen zy bekend.
Gaan wy hem zoeken; hy kan noch niet verre weezen,
’k Zal zien hem verder zich t2 entdekken te beleezen.
"k Sehrik voer her ongeluk, dar my faat voor de hand,
Men zoekt zomtyds na ’t geen men liever nimmer vand,

Einde van het eerfte Bedryf.

-

et
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TWEEDE BEDRYE
EERTSE TOONEEL

ARNOLDUS alleen.

HEt is my beft, als ik de zaak recht ga bezeffen,

Dat ik gemift heb in hem weder aan te weffen;
De ontroering van myn hare, te bitter, had zich liche
Niet kunnen bergen, na myn wil, voor zyn gezigt:
’t Verdrier was uicgefpar, in weérwil van myn zorgen,
1k wenfch nietdat hy wift t geen voor hem is verborgen ;
Maar , °k laat dat brokje my zo niet omfutz’len, neent
Dat Jufferlekkertje heefi haar noch niet alleen.
’k Zal hon verbintenis van {tonden aan wel breeken,
En hooren hoe ver hy heeft in de kaart gekecken,
Dewy! ’k aan dit belang myn eer verbonden houw,
En ik haar, in deez’ {taat, bereidsachc, als myn vrouw,
Her is my {chandelyk zo zy iers heeft misdreeven,
En war zy deet word op myn rekening gefchreeven,
O dood’lyk afzyn! o verfoeijelyk piaizier!

aan de dear kloppende.

TWEEDPE TOONEE L.
ARNoLDUS, JorDEN, WOBBYN.

JorDEN.
En Heer, ditmaal....
ARNOLDUS,
Zwygt til, en voegt u beide hier;
Gy daar;gy daar. Komt hier;wat voeltge voor bezwaaren?
Weossyn,
Je maakt me zo verfchrike, men bloed hot in men adren,
ARXOLDUS,
Gy hebt, na myn vertrek, myn laft zofraai voldaan,
En bei, mer opzer, my, zo fchandelyk, verrain 2
4 Woz-




56 HET SCHOOL
WosByN,
Men Heer, ik bid gend, och! wil metochnieteetasn,
JoRDEN zacht.
s Ikloof'ien dolle hond het hum in *c bien ebeeten.
ARNOLDUS.
En, *k ben zo vol van keop, dat ik niet fpreekenkan.
Ik fmagt,en wenfchte in *thembt te weezen, Gy hebtdan,
O fuood Canailje, licht om het genot van fchyven,
Gedoogr dat hier een man,.. k zeg dar ge ftaan zult
blyven.
*k Wil dat gy aanftonds... Zo gy gaat ... my beide zegt...
Euh. Ja; ’k wil weeten wat hier binnen is verrecht ...
Zo gy niet {taan blyftzolt gy van de drommel droomen...
En op wat wys die Heer is by Agniet gekomen,
Zegt op , geen lang beraad 3’k wil dat gy vaardig fpreekt.
Zult gy ’t me zegzen ? hea?
' JORDEN en WOBBYN ze zaamen.
Och! Och!
WornyN.
Men hart dat breekt,
JoRDEN.
Ik fterf.
ARNOLDUS,
’k Ben gantfch bezweet, ik moet my wat verluchten,
En gaan wat wandelen. Had ik ooit kunnen duchten,
Toen ik noch kleen hem zag, dat hy opwaflen zouw
Om my te ftooten in zo doodelyk een rouw?
’r Zal beft voor my 2yt dat ik het zo zie te maaken,
Dat 2y zelf me opening doe van de grond der zaaken,
’k Dwing myn ontfteltenis voor haar, met alle krachr;
Geduld, myn ziel, geduld; ei! houd u ftil, en zacht.
Tegens Forden en Wobbyn.
Ryft op; gaat binnen: roept Agneta naar beneeden.
Neen, blyft. ,,Zy zouden bei myn fmart aan haar ontlee-
., Dan waszy min verzet; ik zal zelf binnen gaan , (den,
s, En baalen haar om laag. Gy ; blyft hier beide ftaan.
‘ DE

-
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DERDE TOONEEL ;
JorpEN, WoOBBYN.

Wonny«,

Myn tyd! wat fcheen men Heer verfchrikkelyk van
weezen !

Zyn oog deé my veur hum, gelyk de nikker, vreezen;

Ik zag nooit eenig menfch zo vol van yslykheid,
JoORDEN,

Dar Heertje doert “et hum, ik heb’t je wel ezeid.
WoBsBYN.

Maar, wat St Felten is’t ’k bid wil tmy toch verklaaren?

Dat we onze Juffrouw in dit huis zo naauw bewaaren?

Waarom i5 ’t dat hy haar zo {treng verborgen houwd,

En nict wil toeftaen dat haar eenig menfch aanfchouwd?
JorDEW,

’tIs om dat zalks hum doet in Jallezy ontftecken.
Wossyn. i

Hoe ! Jallezy ? ai ! zeg wat binnen dat veur trecken?
JORDEN.

Dar komt om dat hy word van Jallezy gekweld.
WosB¥N.

Woaarom is hy jalloers, maakt dat hem zo onfteld ?
JorDEN.

De ]Jallezy, Wobbyn |, verftaeje wel, is even...

Her is en ding. .. hoe zel ikt beft te kenven geeven?

Het is en ding , waar deor een menfch heel grynig is,

En piemand zien mag, Hoor nae deuze lykenis,

Op dat je’t klaarder daer deur zon-bevatten moogen.

Zeg, als jy zat en at, zon jy dan wel gedoogen,

Dat dan een vreemde meé kwam {cheppeninjouw kop?

Zou jy nier kwaed zyn ?en floeg jy ‘er niet wel op?

W ORBBYN.
Ja, nou begryp ik ’er.
JoRrRDEN.

’t s zo omtrent gefchapen;
De
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De vrouw is veur de man, als Schaepevleis mit raepen;
Als dan de man zomtyds ziet dat een ander klopt,
Op dat hy, na hy gift, me€ van het zyne zopt,
Zo word hy boos, en hy kan dat geenzins verdraagen.
WozrpenN.
Dat s wel: maar waarom of dan allemans nict klaagen 2
Men ziet ’er zommige die alryd zyn te vieén,
Al gaen hun vrouwtjens met de Heertjens zich vertreén.
JorBDEN.
Elk een valt juilt zo krekt, noch vies niet of zy moogen
Wyl lyden dat. ..
W oBEY N.
Zo myn gezigt niet is bedroogen,
Zo komt by daar,
Jor DEN.
Hy is ’t, jou oogen binnen goed.
Wossyn.
Iy fchynt noch niet te vreén.
JorDEN.
Hy’s toornig van gemoed.

ARNOLDUS, AGNETA, JoRDEN, WoBBY X,

ARNOLDUS:

» Een Heidens Philozooph heefteenseen les gegeeven
” Aan Vorft Auguftus; les, wel waard te zyn verhees
,» Dat,als een voorval onsin toorn onfteeken deé, (ven,
Men , eer men iets befluir, moetleezen’t A, B, C.
Op dat terwyl’t gewoel der gal in’cbloed zou fiillen
En wyniets doenals’t geen menalryd doen zou willen
!, 'k Heb deze les omtrent Agnerzas zaak betracht,
.» En haar, met opzet, naar beneeden zeif gebrage,
» Om, onder fchyn van watmet haar te willen wand'len ,
»» Lot fliffing van myn {marc, heel zacht met haar te
hand’len,
o



VOOR DE VROUWEN. 29
5, En uit haar, praatende, behendig te verftaan,
5 D€ waare grond van al wat hier is omgegaan.
tegens Agunera,
Kom hier,
tegen Forden en Wobbyn.
Gaat heen.

VYFDE TOONEEL
ARNOLDUS, AGNETA,

ARNOLDUS.
Gneté, is ’t hier niet fraai?
AGNETA.
Te wonder.
ARNOLDUS,
Wat is ’t {choon wéer.
AGNETA.
Heel fchoon.
ArRNOLDUS.
Hebt gy ook iets bezonder,
‘Wat nieaws?
: AGNETA.
Ons bonte katje is dood.
ARNOLDUS.
Dat °s jammer, maar
Wy loopen, fterflyk zynde, ook °t eigenfte gevaar, '
Vernaamt gy , toen 1k op het land wis , hier geen regen?
AGNETA.
Neen.

ArRNoLDUS.
Had gy geer verdriet?
AGNETA.
Ik vind 'my nooit verlegen.
ARNOLDUS. =
Wat hebt gy 2l gemaake? -
AGs
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AGNETA.
Zes hemden, na ik gis

36

Zes mutfen, : piy
ARNOLDUS zich een weinig bedacht hebbende.

Waarde Agneet;, hoor toe. De waereld is
Een zeldzaamding; de menfch heeft wonderlyke kouren,
En de achterklap is fel, dat blykt aan onze buuren;
Zy ftrooijen vit dat hier een Jongman, fraai vanleeft,
Doch onbekent, terwyl *k op *tland was , is geweeft
Dat hy met u heel lang'was, op uw’ kamer, boven.
Maar *k wou dat vuil pefnap in’t minfle niet gelooven 3
1k wilde wedden dat zulks vals was...,
AGNETA,
g Tieven tyd,
Tk bid u, wed toch niet, gy waard het zeker kwyrt,
ARNOLDUS,
7.0 is het waar ?
AGNETA.
O ja myn Heer, zo waar wy leeven;
Hy is by my byna den heelen dag gebleeven.
ARNoLDUS.
s Ly toont my waarelyk, door haar bekentenis,
5 Dat valsheid of bedrog in baar bedryf niet is.
Maar hadge opmyn verzoek , Agneet, niet aangenomen
Hier niemand in het huis by v te laaten komen?
: AGNET A.
Ja: maar toen ik hem zag, had gy de zaak verftaan,
1k ben verzekert dat gy had, als ik , gedaan.
ARNOLDUS.
Mifchien; maar laat my toch 't verhaal daar van eens
hooren.
AGNETA.
* Is wonderlyk , gewis ’t zal vreemd zyn intwe ooren.
*k Stond voor het venfter, om wat luch te {cheppen, daar
Tkonder’t gins geboomte een longman wierd gewaar,

Heel fraai en wel gedaan ; hy{floeg zo haalt zyne ooNg_En
1eg
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Niet op my , of hy heeft beleeft zich neérgebogen;
Onm in beleeftheid niet te wyken voor die heer,
Neeg ik eerbiedig ; daar op groete hy my weér,
En boog zich vaardigiyk; ik wederom. daar tegen,
Heb, op het fpoedigfte, ten tweedemaal genegen:
Hy boog ten derdemaal behaaggelyk voor my,
En ik ten derdemaal zo vaatdig ook, als hy,
Hy ging vaft heenen weér , en hield niet op van groeten,
‘Waar op ik ydermaal op nienws heb neigen moeten.
*k Zag zyn beleeftheid aan, zelfs ‘met verwondering,
En zy behaagde my geftadig zonderling;
7o dat, had ons de nacht niet tor de ruft gedreeven,
Ik altyd hebben zou in zulk een ftand gebleeven:
*lc Was zo eergierig, dat ik geenfins duiden wou,
Dat in beleeftheid hy my overtreffen zou,
ARNOLDUS.
Heel goed.
AGNETA.

%k Heb *sand’rendaagseen oude vrouw vernomen ,
*k Lag over onze deur, die by my is gekomen '
Tk wenfch u zegen toe, muyn kind, heeft zy gezeid ,
Eu eene lange duur aan uw bekoorlykheid;
Maar, gy zyt niet zo fthoon en minnelyk gefchapen,
Om,doer kwaad opzet, daar geen vruchten van teraapen,
En gy moet weeten , dat gy hebt een hart gewond,
Dar zich gedwongen vind te klaagen door myn mond.

ARNOLDUS.
» Vergifiig zaad! Serpent, vitde afgrond opgereezen!
AGNETA. -1
Hoe! ik’ereengewond? fprak ik, ontfield van weezen.
Ja 2o gewond, zeid zy, dat hy onlyd’lyk klaagt,
En ’tis die Heer, die gy hiergift’ren wand’len zaagt.
Och! zeide ik, hoe mag zulkszich hebben toegedraagen ?
Heeft ook myn fchaar, of ietshem op her hootd geflagen?
Neen, fprakze , uwe oogen zyn’t waar van hy is geraake,
En uw gezigftraal heeft hem zulk een wond gemaiiég-!
¢
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‘Wel, wel! zeid ik, ik fta pelyk als opgetoogen;

Hoe! zit "er zalk een kwaadverborgen in myne oogen

Ja, fprak zy, eenfenyn, van krache, zo fel en groot,

Dat iemand daar door komt van ’t leven tot de dood.

In ’t korr, de elendige is erbarmelyk aan ’t kwynen,

En zo gy heg® niet wilt verlichten in zyn pynen,

Indien gy al te wreed uw”hulp trekt van hem af,

La een twee dagen tyd geraakt hy in het grafe

Och! zeid ik, warzoumy dat niet al droefheid baarens

Maar wilt my , waar ik hem meé helpzn kan, verklaaren,

Myn kind, antwoorde 2y, ik bid u, kan 't gelchién,

Dat gy hem de eer gunt u te fpreeken, en te zien:

Uwe oogen kunnen hemalleen behoén voor ’t {terven,

En zyne kwaal daar door geeneezinge verwerven.

Och gaerne , #eid ik, word zyn kwaal daar door geblufk,

Hy kom vry by me, en dat Zo dikmaals als "them luft.

ArRNOLDUS.
. O fhoode Toveres! vergiftigfter der harten!
,» Uw eige boosheid plaag u {teeds met alle finarten,
; AGNETA

Dus kwam hy by me, en hy genas van {tonden aan.

Nu cordeel of ik daar niet wel aan heb gedaans

Had ik wel, zonder fmart of knaging, kunnen lyden,

Dat hy zoufterven,daar ’k hem kon voor ftervenvryden?

Ik die ’t meédoogen met bedroefde ben gewoon

En, zonder traanen, zelf niet kan een hoenzien dodn,

ARNOLDUS.

,, Dit7s alles niet, als door onnozelheid, bedreeven;

,» Myne ouvoorzigtigheid heb ik de fchuld te geeven,

,»» Wyl myn afweezen, onbedacht, haar deugd’iykheid

,»» Aldus heeft bloor gefteld door lift te zyn verleid.

» kVreez’ datdieDeugd’niet vry wat nader is gekoten,

» En niet de zaak in {pel , masr ern{t heeft opgenomen.

AGNETA,

Wat deert i ? “cfthynt gy moit, engy 2yt wat geftoort,

Heb ik daar in 00k iets gedaan dat niet behoort? v
R-
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: ARNOLDUS,
Neen : maar Agneta *k wenfch’t vervolg van ute weeten,
En hoe die Jongman heeft zyn tyd by u verfleeten,

AGNET A, b
Och! wift gy eenshoe zeer hy opgetoogengwas,
Hoe fchielyk zyne kwaal , door my te ziemenas,
’t Gefthenk dat by aan my vereert heeft , zo genegen ;
En war al geld Wobbyn en Jorden van hem kreegen,
"k Weet gy beminden hem , en fpraakt de zelve reén, =
ARNOLDUS., ' sl
Goed. Maar wat deed hy toen hy was met @ alleen?
AGNETA.
Hy zwoer me dat hy my zou eeuwig liefde draagen;
Da, buiten my, nem niets ter waereld kon behaagen.
ooit kwam my zoeter taal, als zyne woorden, voor;
Noch dunkt men dat ik hem geduurig forecken hoor,
En voel een zoetigheid , die my zo kan verrukken,
Dat ik door woorden zulks niet wel weet uit te drukken.
ARNOLD US.
» O moeilyk onderzoek van een geheimenis;
»» Daar van die’t onderftaat alleen de lyder is!
aar, buiten al die reén , zo zoet, en dat veréeren,
eftond hy u zomtyds niet wat te careffeeren?
AGNETA. :
Heel veel; hy drakte my myne armen , %k weet niethoe
Ea wierd myn® handen fEyf te kuflen nimmer moé.
ARNOLDUS,
Maar zeg me, Agneta, hieft hy niets van u genomen ¥
Heu? !
AGNETA.
Ja,hy pam.. .. :
ARNOLDUS
War?
AeNETA,
Hersiay

G Ag-u
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ArNoLDuUs.
Hoe ? wil niet fchroomen.
AcNETA.
Hy nam...
y x: ARNOLDUS,
Wat blieftje. . ..
AGNETA.
I weet gy zult’er kwaad om zyn.
ARNOLDUS,
’k Zal niet,
AGNETAs
Ja,al.
: ArRNoOLDUS.
’k Zal niet. ,, Och!watlydeikeen pyn.
: AGNETA,
Geef dan uvw woord.
: ARNOLDUS.
Ik zweert.
AGNETA.
’k Zal dangeen kyven vreezen ¢
ARNOLDUS.
Neen , neen ; wat pikken, neen! Wat zal dit zamlen
‘Wat nam hy u? (weezen?
AGNET A.
Het.....
ARNOLDUS.
»» Hoe word ik getormenteert!
AGNETA.

Hy nam my ’tlint, dat gy my onlangshebt vereert:
Geloof me, ik kon het niet, wac ik ook deé, bewaaren.
ARNOLDUS aaffem fcheppende,

Het lint, dat’s niemendal. Maar wil me een recht ver-
klaaren,
Of ook, terwyl hy kufte uw arm en hand, die Heer
Niets anders heeft beftaan? A
(A1
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A¢NETA.
Hoe! doet men dan iets meér?
ArNoLDUS.
Neen , maar om zyne kwaal te helpen , en te weeren,
Beftond hy niet van u iets anders te begeeren?
AGNETA.
Neen, in het minfte niet: want had hy zulks gedaan,
Gy kunt wel denken , ’k had hem alles toegeftaan,
ARNOLDUS.
»» Dank zy’t geluk van daar zo goed koop af te raaken,,
s 'k Zal, fpyt bedrogen lift , wel beter daar voor waaken,
Agneta , dit’s door uwe onnozelheid gefchied,
Nu, die zaak is voorby, ik zeg u daar van niet:
Maar weet, die Minnaar, hoe hy om uw gunft mag
prachchen ,
Zoekt uw verderf, om daar na in zyn vuitt te lachchen.
AGNeETA,
Oneen! wel tienmaal heeft hy’t zelfde my verklaart.
ARNOLDUS.
Gy weer niet hoe men meeft met minnaars eeden vaart;
laar,’k zegu, dat van haar gefchenken zelfs te ontfan.
Aan zulke Jonkertjens gefhapteblyvenhangen,  (gen,
¢ laaten kaflen, als zy vieijen, arm en hand,
nn door dat ftreelen ’t hart re voelen alsin brand,
§ eene misdaad , die alle and’ren gaat te boven.
AGNETA..
Een misdaad zegt gy ! maar hoe kan ik datgelooven?
ARNOLDUs.
O ja, een misdaad , die veel bitterheden kweekt,
1 in het hart een gloed van naberouw onfteekt.
AGNETAS. :
:Van naberouw ?dat’s vremd,hoe komt dat’om watreden?
t Is zo vermaakelyk, en zo vol vrolykheden.
Ik ftond verwondert voor zo ongemeen een zoet,
En voelde nimmer zyjk een vreugd in myn gemoed.
Ca ARr-
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ArNorLDUS.

Ja,’t is vermaakelyk op zulk een wys te leeven,

Wyl zulke redenen de zinnen blydfchap geeven;

Maar ’tmoetyin eerendeugd , gefchién,als de echteband ,
Door trouw , diezoetigheid ontheft van kwaad en fchand.
AGNETA.

Is ’c geen meér kwaad als door de trouw wy t'zaam ver-

gaaren ?
ARNOLDUS
Neén.
AcNETA,
’k Bid u doe my dan toch op het fpoedigft paaren,
‘ ARNOLDUS.
Is ’t tw believen,’t is ook ’t myne, en ik beken,
Dat ik , om zulks te doen, hier weér gekomen ben,
AGNETA.
Ts’t moogelyk ?
ArRNoOLDUS,
O ja.
AGNETA.
*k Zal my gelukkig houwen.
: ARNOLDUS,
*% Geloof wel dat het u nietleed zal zynte trouwen.
AGNETA.
Wy zullen dan te zaam....
ARNOLDUS.
Sla daar geen twyflel aan.
AGNETA:
‘Wat al careffen zut gy daar niet voor ontfadn!
. ARNOLDUS.
En ik zal, van myn kant, u ook niet {chuldig blyven.
AGNETA.
Maar’k duchz dat gy de fpot wat metme zoekt tedryven;
Spreekt gy oprecht?
' ARNOLDUS. |
Qja; gewis, *tis geen bedrog.ﬁ |
G
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AGNETA,
Wy zullen trouwen? :
ArNoLDUSs.
Ja.
AGNETA.
Wanneer 2
AgNornpus.
Van avond noch,
-AGNETA. -
Van avond noch!
ARNOLDUS.
O ja. Gy fehynd u te veryreugen.
AGxETA, -
Gewis,
ARNOLDUS,
Al myn vermaak is, in u te verheupgen.
AGNETA,
Woar ben ik u verpligt voor’t goed my toebereid ,
En wat zal ik voortaan, methem, in zoetigheid. .. .
ARNOLDUS.
Met wie?
AGNETA.
Met hem. . . die my...
ARNoOLDUS. \
Die hem, die zal niet trekken:
Gy zyt vry haaftig uw begeerlykheid te ontdekken.
Neen, ’t is een ander, die uw Bruigom weezen zal,

=1 die Heer hem zult gy, ’k begeert, my te geval,

;] zou zyn minnezucht, totu, hem’t hart doen breeken,
Van nu af niet meér zien, noch ’t minfte methem fpree-
, _ken;

k Wil als hy wederkomt, hoe dat het hem ook {pyt,
Dat gy terftond de deur hem voor de neus toe finyt,
e klopt by, met een fteen hem it hetvenfler gooijen,
Jp dat hy nalaat hier voortaan te rinkelrooijen.

srffaat Agneta my? ’k zal om een hoekije ftasn,
C 3 En
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En zien hoe gy u draagt.
AGNETA.
Hy is zo wel gedaan;
Och! *tise.s
ARNOLDUS.
‘Wat al geteem : hier valt geen tegen praaten.
AGNETA.
Tk zal’t niet durven doen.
ARNOLDUS.
Uw kaak’len kan niet baaten,
Ga heen,
AGNET A
Wilt gy dat ik.. .
ArRNOLDUS.
’k Lach met uw dwaaze pyn;
'k Ben meefter, als ik fpreek wilik gehoorzaame zyn

Einde van het Tweede Bedryf.
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DERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL
ARNOLDUS, AGNETA, JORDEN, WOBEBYN,

ARNOLDUS.

2
tIS alles wel gedaen , myn blydfchap is volkomen:
Gy hebt ook myn bevel gerrouw in acht genomen,
En die verleider recht geloond na zyn waardy.
Gy ziet hoe hoog een wys beftierder te achten zy;
Ja, zonder my , Agneet, gy waard gewis bedroogen.
Sla vry op het gevaar daar ge in geweeft zyt de oogen.
Gy gingt, had ik u niet behouden,, dit’s gewis,
Van 't rechte fpoor, en liept it uw’ verdervenis.
Men is genoeg bewuft van zulke vieijers treeken;
Zy komen voor den dag op ’t .erlykit uirgeftreeken,
Een groote blonde pruik, in ailes na den zwier;
Maar onder zulk een loof verfcbuile zich’t giftig dier.
Dar zyn die draaken, die, met opgefpalkte keelen,
Stecds ftaan te loeren om der docht’ren eer te fteelen.
Noch eens gezegt, dank zulks aan myne zorg en vlyt;
Gy zyt daar door gered en, zonder hoon, bevryd.
Het werpen van die fteen, zo knap hem roegedreeven,,
Die hem zyn zoite hoop voortaan zal doen begeeven,
Port my noch vafter aan, om, zonder meér beraad,
U, waarde Agneet, verknocht te zien in de echreftaat:
Naar vooraf moet ik noch, wanneer ik ben gezeten;
U dingen zeggen, die u nodig 2yn te weeten,
tegen Jorden en Wobbyn.
Breng hier een {toel; engy, 20 ik o immer webr.i
Wosny N ‘
Wy zullen jou gebod altyd zo doen, men Heer.
Dat ander Heertje meende ons zekerlyk te likken.
JorDEN
Zo’k hum weér binnen laat, mag ik van dor{t wel ftikkens
Ca Ook
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Oolkzeg ik ,*t is een gek , al was’ in zyn gezigt,
Hy gaf ons leftent goud , doch allemaal te lichr.
ARNOLDUS.
Maak ’t-avondmnial gereed, en laat’er niets ontbreelen.
’k Dien een Notaris, om van het Contrake te fpreeken , :
Te hebben. Haal, als gy de ftoel hier hebt gebrage,
Die op de gintfche hoek, enzeg, dat ik hem wache.

" TWEEDE TOONEEL,
ARNOLDUS, AGNETA.

ARNOLDUS zitzende.
Gneta ; luifter toe, wil zo Jang’t werken ftaaken ;
'k Heb zaaken van belang aan u bekent te maaker.
’t Hoofd recht, zo/lang ik fpreek; zie my vry emnftig aan,
Ln wache hetminfte wod ter degen te verftaan,
Ik za] u trouwen ; g% ., wwt o gelukkis achten,
En ieder oogenblik wel zeeg’nen myn’ gedachren,
Befchouwen van hoe laag 'k u opgetoogen heb,
En, door wat goedheid, ik behaagen in u {chep ;
En waar door gy, van’t flechtveracht Boerinne leeven $
Zyttot de waarde van een Borgerin verheven ;
En de eer geniet, daru, een man omhelzen gaat,
Die, totnutoe, altyd’t liefkoozen heeft verimaad 3
Die meér dan twintigmaal , na wenfch , heelt paaren
" kunnen,
Doch’t hart geweigert heeft, dat hy.aan u komt gunnens
Ken’t weinig dat gy noch zoud weezen, indien gy,
Door zulk een waarden band , niet wierd verknocht aan
mys
Op dat dit voorwerp u te beter doe bezeffen ,
Hoe gy beft de eer verdient; daar toe *k u ga verheffen.
Leer u zelfkennen, op dat ik mag voor altoos
My ook bedanken, dat ik u tot vronw verkoos.
Agneta, ’t huuwelyk, ik wil ’t uniet ontveinzen x
Eifcht van een vrouw heel ftraffe , en ernitige gepeinéeﬂ 1:
; enik
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Denk niet, wanneer gy zyt myn vrouw geworden, dat
U alles vry zal ftaan, als of gy ’t ryk bezat '
Het vrouwelyk geflagt moet onderdaan zyn leeren:
Den mannen voegt alleen ’t gebieden, en ’t regeeren,
Schoon zy twee helften zyn , te zaam verknocht ineen,
Nochrtans is tuffchen hen het onderfcheid niet kleen:
De een is de hooger helft, en de and’re van beneden
Deez’ moet gehoorzeamzyn , endie de magt bekleeden,
De pligt eens krygsmans, die hy aan zyn opperhoofd
Verfchuldigt is, des knechts aan zynen heer beloott,
Die van de kinderen aan vader, en aan moeder,
Aan de eerfte van tgeflagt de jongfte,en minder broeder,
Die haalen *t minft niet by die onderdaanigheid,
En ’t diep onizag, dat aan een vrouw is opgeleid,
Op ’t allervrindelykft, geduurig te beroonen
Haar man, als Heer en Voogd ; niets kan haar desver=
fchoonen,
Slaat hy zomtiyds op haar wat ernftig zyn gezige,
Aanftonds haare gogen neér te {laan is haare pligt.
Zy moet nooit onbefchaamt hem kyken onder de oogen,
Voor dat hy om *t haar te vergunnen word bewoogen ;
Schoon ’t meeft de yrouwen van deez’ tyd zo niet ver-
{taan.
Maar, volg geen anderen die kwaade gangen gaan ,
Noch onbefchaamden, die, in ontucht uitgelaaten,
Stof geeven om hun doen te zingen langs de ftraaten,
Noch laar de wulpsheid u nist vangen in haar net,,
Op dat ge, als and’ren, niet uw’ zin op boeven zet;
Denk als ik my aan u verbind , door ’shuuwlyks banden,,
Dat ik, Agneta, heel myn’ eer ftel in uw” handen;
Hoe teér die eer is, en hoe licht zy is geraakr ,
En dat in dir belang het mallen dient verzaakt;
Dat hier beneden zyn veel ketels, die fteeds kooken,’
‘Waar in men vrouwen werpt die hier heur.cer ver-
brooken.
Denk niet dact kluchtjens zyn, die ik-whier verhaals
: Cs Maar
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Maar druk vry in uw hert deez’ leflen altemaal.
Zo uwe dengd die volgt, en ’c kwaad doen {teedsblyft
vieezen,
Zal uwe deugd zo blank, gelyk een lely, weezen;
Maar zo zy de eer vergeet, haar man veracht, en tart,
Zo zal zy voortaan zyn, gelyk een kool zo zwart,
Een ieder zal, om uwe afgrys’lykheid, u fchouwen;
En de ondeugd zal u fteeds gelyk geketend houwen
Dan voelt men in zyn hart, gelyk een kokend vuur,
Daar’k ubevryd voor wenfch, tot aan uw uiterfte uur,
Doe uwe eerbiedigheid, gelyk een’ nieuw gekomen®
In’tkloofter leeren moet wat waar moet zyn genomen,
Zo moet een jonge vrouw ook leeren doen in deecht.
Hy ftaar op.
kc Heb hiereen fehrift , daart word behoorlyk uitgelege,
En ieder vrouw haar pligt volkomen in kan leezen+
Jk ken de Auteur nier, maar’t is waard te zyn gepreezen,
’k Eifch, dat ge uw leegen tyd alleen daar aan vergunt.
Hou daar. Laat hooren of gy ’t ook wel leezen kunt.

AeneTA leeft.

DE REGULEN

Van het Huuwelyk, of de pligten van een

GETROUWDE VROUW;

Benevens haare dagelykiche ocffining.
RROE GWT

Wie, door gerechie trouw , verbonden ,
Een eerlyk man heeft tor bhaar deel,
Wacht zich voor onkuifche vonden,

Schoon 't hedendaags de vroxwijens doen te veel.
Lndenk,das die baar nam , haar naam voor zich geheel.
ARNOLDUS.

’k Zal u ftraks zeggen wat zulks wil te kennen geeven.
€CS
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Lees nu maar yoort, en let waar dat ge 2yt gebleven.
AGNETA leeft vuort.

2. REGU L.

Zy tooi zich met geem grooter pracht,
Als die baar man jlechts kan behaagen .
Wat [chaat bet , als haar man haar [chun en minZaant
Of haar alle and’re deén de naam van laeiyk draages.

3. REGUL

Zy my zich van gemaakt gelonk ,

Pominades , watertjens , en diergelyke dingen ;
Al dat ge[meer, al dat gepronk,
Doet veeltyds de eer in duigen [pringen.

Al dat verfieren , om voor [choon te boek tefiaan,
Word zelder woor den man gedaan.

4o ROEESG U E.

Haar kaper dek baare vogen
Wanneer 2y unilgaat, 20 gelyk als °¢ de eer gebied,
En, op dat zy haar man meer zow behaagen mosgen ,

Bebaagze vry alle and’ren niet.

s R BECHE

Geen gezelfchap aan te honwen

Fergt de poede regul haar,

Als die baar man zelf nood in’t openbaar,
Alle oppaffers van mevronwen ,

Hoe men 't ook benoemen doet ,

Doen de mannen zelden goed, ;

6. REGU L.

Zy moet zich gefchenken wachten
Aan te vaarden , wyl men ziet
Waar de geever waar zal trachten,
Want men geeft thans niets om niets
7. RE.

(ache,
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Pen noch inkt moet baar bebaagen ,

Nock papier 5 zalks ik venyn.

Was *er moet gefchrecven 2yu, .
Daar ftaat de man zorg voor te draagen,

8§ REGU L.

Al die gemeenzaamheid die men bexoeken noems ,
Fol engefehikiheid, hoe de mode 'z ook verbloemt,
Zyn recht bekwaam om vrouwen eer te krenken ;
Ja, door cen wet hoart zulks te 2yn verboon ,
Wyl, hoe inen gaanwit de mannes boon,
De i:rag-wjje)u daar zomryds te zaam &edm.éeu,

9. REG U L.

Wat vronw zich'de cer Srelt tot een baak,
Neein in bet [peelen Zeen vermaak :
Het Spel moet 2y als doodlyk, fechroomen
Want 2o haar geluk vertraagt ,
Car zy licht zo verre komen ,
Daz ze’or *t beele resje aan waagt,

16, REGU L,

Nimmer moet 2y fpeelen vaaren
ZLonder man., noch gaan te gaft,
Daar men, onder Lroene blaaren ,
Luftig drinks, en wapker braft.
Schoon 2y word wvoor aiet owthaalt
Het is altyd haar man die ber gelag betaals,

i, REG U L..us
ArRNoLDuUs.

Genoeg: Tees vry atleen de reft, met aandacht, voort;
Ik zal 't v alles fraks verklaaren 7o *t behoorrt,

My
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My fehier daar in, dat ik noch iemand hebte fpreeken
Ik ben hier weér eer een kwartier zal zyn verftreeken.
Cja hinnen , hou voor al dit boekje in waarde en acht.
Komt de Notaris hier , zeg hem, dat hy wat wachc.

DERDE TOONEEL
ARNOLDUS alleen.

Kﬁn ik wel beter doen , als hasr myn vrouw te
maaken ?
Zy zal tot zulk een vorm, als *t my belieft, geraaken:
Gelyk een klompje was, 82y, in myne hend,
Dar ik kan kneeden na myn neiging en verftand,
Her heeft niet veel gefheelt, -of in dieweinig dagen,
Dat ik ben vit geweeft, was zy aan my ontdraagen,
Door haaré onnozelheid. Maar "tis noch beft, wanneer
Een vrouwtje faalt , door haar onnozelheid, te meér ,
Om dat men lichtelyk haar kan te rug doen keeren.
Een oprecht harte zal zyn pligt gewillig leeren,
Is van den goeden weg zy 't allerminft gedwaalt,
Slechts door een woord of twee word zy haaft webrges
haalt:
Maar een {cherpzinnig wyf is niet zo lichc te vangen;
Wyl van haar zinlykheid ons lot {teedsaf blyfthdngen :
Al'wat zy voorneemt praat haar niemand nit het hoofd,
En al ons onderwys dat is flechts hair geklooft;
Haar fchrander brein doet haar befpotten onze reeden,
Haar haare feilen ;met de naam vandeugd, bekleeden,
En haar nitvinden, om na luft haar gang te gaan,
Bedriegerijen, daar de gaauwite voor blyft ftaan,
Vergeefs is 't wat men doet om haare lift te breeken ;
Fen fchrander wyfis, als de nikker zelft, in treeken ;
En, als haar zinlykheid reeds ftil heeft vaft gefteld
Het vonnis van onze eer, dan baat ’er geen geweld.
Veel eerelyke mans , die daar vankonden klaagens
‘Maar onze Loskop heeft geen roem daatropte draagsﬂ :
cor
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Door zyn te ruim gefnap, is hy het voetfpoor mis,

Dus ziet men wat 't gebrek van onzen Landaart is.

1s °t haar gebeurt de gunft van eene te verkrygen,

Her allerlaftiglte voor hen is zulks te zwygens;

Hun zotte hovaardy parft hen zodaanig, dat

Zich menig , eer hy ’t zweeg, veel eer verhangen had.

War heeft de Wulpsheid op de vrouwtjens groot ver-
mMoogen ,

‘Als op loshoofden zy te dartel {laan heur oogen !

En die.... maar, ’k zie hem daar; ’k doemyn gemoed
geweld ,

Om eens te zien hoe zeer dien flag hem heeft onrfteld.

Vil ERDE T 00 NEEIL
HorATIUS, ARNOLDUS.

HoRrAT1Us.
K kom van uwent, ’t loc wil my, na ’c fchynt, niet
gunnen,
Dat ik u immer in uw huis zal vinden kunnen,
Maar *k zal ’t zo menigmaal herhaalen , dat...
ARNOLDUS,
Myn Heer,
Ik bid u maaken wy geen Complimenten meér.
Ik kanniet wel den zwierdaar vanin "thoofd verdraagen,
En ging het na myn zin men zou ze al 'zaam verjaagen ;
Het is een fhood misbruik 3 ik acht het meerendeel
Twee derde van den tyd daar in verflyt te veel.
Ei, laat ons, zonder dat, beide onze hoofden dekken.
Iets van uw’ vrijery kan tot meér vreugd verftrekken ;
Hoe is ’t daar meé ? ’k Had flus wat anders inden zin,
Maar’c federt heb ik het gedacht op uwe min.
’t Is svonder dat ge in ’t kort hebt zo veel gunft ver-
. kreegen,
En aan’t vervolg laat zich mynhart op’t hoogft gelelgien.
Q=
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HORATIUS,
*k Beken, fints dat ik u myn liefde deed verftaan,
Is my een ramp gebeurt, waar in ’k my vind beladn.
ARNOLDUS.
Och, och! watis’t?
HoraTIiUS.
Het lot, om myne drift te toomen,
Heefi den bewaarder van myn Schoone t*huisdoen ko=
ARNOLDUS. {men.
Welk ongeluk!
HoRrRAT1US.
O ja! en dat my 't meefte fmare,
Hem is bekent gemaakt de neiging van ons hart.
ArRXxNoLDUS.
Kan’tzyn! wie ofhem dat zo haaft bekent kon maaken?
HoraTiUS.
Ik weet het niet, maar niet te min, zo {taan de zaaken,
>k Dacht ter beftemder tyd myn Schoone te gaan zien,
En, mert eerbiedigheid, myn dienft haaraante bién,
Maar *k vond dat ’t anders was met myn geluk gelegen ,
Want knechren meid hield my , elk op het vinnigft tegen;
Zy riepen ftour; Vertrek, gy word niet meer gelooft.
En flooten met geweld de deur my voor het hoofd.
ArNOLDUS,
Voor ’t hoofd ?
HoraTIUS.
Voor ’t hoofd.
ArRNoOLDUS.
Dat is vry haat'lyk; felleweeken !
HorATIUS.
Ik meende, door een fehreef der deur, met hen te fpreeken,
E\’Iﬂﬂh hoe zeer ik hen ook moge vleijen, hoe beleeft,
t Was; Gy komt hier niet in;dewyl "tmen Heer ons heeft
Verbodn,
ARNOLDUF,
Deén zy niet op?
Ho-
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HoraTius.
O neen; en daar beneven
Kwammy Agneet bericht, vanzyne weérkomf(t geeven
Uit tvenfter; 2y riep zelf, op’t {trafft, my toe; gaheen,
Vertrek , en wicrp my na het hoofd mer eenen {teen.
ARNOLDUS,
Hoe! met een fleen?
HoraTiUs.
O ja, een fteen; en, ’k durfu zweeren ,
’t Was van de kleenften niet die zy my kwam veréeren,
ARNOLDUS.
Wat henker, mag dat zyn? die proimen zyn te flecht,
En ’t doet my zeer, dat gy zo kwalyk zyt bereche.”
‘ HoraTius.
’k Beken zyn wederkomit zal my veel hartzeer baaren,
ARNOLDUS.
Ik ben met u begaan, dat kan ik u verklaaren,
Hor aTius.
Die gryns verbrod al ’t werk,
AzxNorLpus.
Ja, maar hou echter moed,
Gy vind wel kans om dat verlies te zien geboet.
HorarTius.
’k Moet zulks, door lift, op nieuws eens wederom be-
zoeken,
En dien jaloerflens viyt, indien ik kan, verkloeken,
ARNOLDUS.
Dat zal u licht zyn, Maar weet ge of zy u bemind ?
Horatrus. :
Voorzeker.
ARNOLDUS.
Dat ’s genoeg, gy hebt haar weg myn Vrind.
HorATius:
Ik hoop....

ArNoLDUS
De fteen die heeft uw hoop ter neérgeflagen ,
Maar
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Maar kreun u daar nietaan, noch wilt te ontydig klaagen.
HoraTIUS

Geenfins, Maar’k merkredat de vent daarby was, dat

Hy aldar werk beftierde, enzich verborgenhad; (ren;

Maar’tgeen my vremft, in dit geweemel,, kwam te voo-

En daar gy zekerlyk ook vremd van op zult hooren,

Isvandie Schoone , noch zo jong , een kloeke daad,

Die haare eenvouw digheid vry ver te boven gaat.

Men moet bekennen dat de min heeft meefterkrachtens

Hy brengt , het geen men nooit begreep, onsin gedacheeny

atwy zo wonderlyk veranderen vanze€o ;

Koftaanzyn onderwyseen ogenblik alleen.

Als hy ons leid kan geen natuur ons brein beperken.

Zyn {chielykheid in doen gelykt de wonderwerken,

Yen gierigaard maake hy datmild enryk’lyk geeft ;

Een bioodasit maake hy koen, een {tuurbol gantfch be-

: leeft; . :

De logfte menfch word firaks tot vaardigheid gedreeven;

Hy kan de eenvouwdigfte firaks fchrand’re zinnen gees

Pir laatfte wonderisin fchoone Agneet, gefchied, (ven.

Zyriep my toe., heel kort, wanneerze my verliet ;

& Bid , pavan hier , ikmoet nw byzyn laaten vaaren ;

"k Weet nwe reén o dit zal de myne aan # vVerklaaren.

Die fteen, waar over gy verwondert ftond , myn Heer ;

Viel, met eenbriefje, dicht voor myne voeten neér.

Ye fta verrukt die brief zo wel gefteld te vinden, 2

En hoezy , door de fleen , den grynzert wift e blindens

Moet gy voor zulk een daad niet opgetoogen ftaan 2

Word, door de liefde, op ’t brein, geen wonderiwerk

gedaan ? .

Enkanmen loochenen dat, door het alvermoogen . :

Vanzyne kracht, een hart tot wond’ren word bewoogen?

Watdunkeu van deftyl, en vandenettehand ?

Zeg, {taatgy nier verzet voor zulk een fneég verftand 2

Vind gy de rol , die dien jaloerflen hier moett fpeelen,

Niet heel genoeggelyk ? ai! zeg? e
b A
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: _ ARNOLDUS:
£ Inallen deelen,
e AN ' HoraTius.
“#.Bid.: lach ten minften eens om dien verwaanden
; menich,
Geharnaft ot te doen miflukken myne wenfch,
Die zich bebolwerke, en metfteenen wil verweeren,
Gelyk alsofik hem, doer {term, wilde overheeren ;
Die, om'myaf teflaan, inzyneontlteltenis,
Mert heel zyn huisgezin alsin de wapensis,,
En, door zyneigen tnig, wat hy ook mogt vertrouwen,
Mifleid word , door een’ die hy wilde onkundig honwen,
Voormy , *k beken , hoe zeerzyn wederkomft my kwelt,
En welk een hinderpaal zy myneliefde ftelt,
. Darik mymaauwelyks van lachchen kan bedaaren,
Om myn zo vremd, enzyn befpott’lyk wedervaaren.
Meaar gy, na dat my dunkt, lacht niet genoeg daar van, :
ArRNOLDUS gemaakt lachokende.
Vergeefme dat, myn Heer, ik lach zozeer ik kan.
5 HoraTius, :
Ik moetn, alsmyn vrind , de briefeens lasten hooren .
Haoe fraai haar pen ontleed de zucht in haar gebooren s
Hoezielberoerende, hoe vol genegenheid,
Eenvouwdig, teder, vol vernuft en goed beleid.
In’tkort, zoalsnaruur, op’tzuiverlie ; de zinnen
Ontroeren kome, wanneer men ‘teerft begint te minnen.
ARNOLDUS.
s Ziedaar, Karonje, waar toeuhet {chryven firekr,
‘ »» Hetismy leed datmen die kunft o heeft ontdeke,
HoraTrus leefide bricf.
K wil a fchryven , en ik vinde my zeer verlegen hoe
ik het aaw zal vangen, ik hebbe gedachten, die ib wel
Wenfehie dat gy Wit , maar ikweet wivt boe ik u die ver-
klaaren zal, en ik mistronw my wegens de woorden.
Gelyk ik bepta e merken dat men my guwectende heeft
xoeken e bonden y 2o ben ik bedswcht ictste felleis dat nict

wel
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wel 2y en melr te Yeggen alsik beboorde te doen 2 in der
Lu.Mf/: id , thweet wiet 1 raf ge wy gedaan bebt, maar ik
gevoe £’ woor 7y een :z’aax'ch.'f' ierdriet te 257, 't geene
men niy Juunw refens @ te doca y et dat ik !f’\"’ 2%~
de i de nwe te weezewm Moogelyk doe ih-kivaalyk
x#lks te zeggen, doch ik kan my daat van itiet ont boriwens
en ik wenjebte zulks, zonder kwaad te kunwen ‘doen.
Mez zegeany krac r”n’/‘tu ,datalle }rwgcffﬁr‘geﬁ.’Fc.zfrib“l{i‘a’rf
Ty, dat menna bew m:z moet lzifteren o dat alles wat

ge wmy wys maakt alleen [ re okt ois w1y te snifleiden ; maar
1k werzeker u dat ik wy gulksvan 1ot noch toe | niet heh
AF{?A’MC’/’ t?@?’l’?fl’!ﬂ:fﬁ t?f& !k l&t'd""? 1100’ Hiver Lbl-’.’f/x_f? gf?'."f(l‘f
dat ik miet zon kunmen gemm 1e# e.'h,' longenacheig te 2yz,
Hant, § 0 kort tegaaid, ":.n‘( ik zumde arg {iu,, .ua znz: /'fy
% grootfte ongelyk van de waereld bebben m} te bedr fegen
e ,(gemufdzzr ik daay over van bartzeer Ronde fler d:‘n‘.
ArRNOLDUS,

-4

ss O Teef!
HoRrRATIUS.

Watdeercu ?
ARNOLDUS.
Niets ; "k heb daareen hoeft gekreegens
HorAaTIiUS
Zaagt ge ooiruitdrulking zo vol zpetheid , zogenegen’: 2
Hoe i‘trcn’s zy , door qoweld tierannig word bewaart, |
Noch toontzy evenwel een hoogverhevene aart,
Is’vniet itr '“'-mrd'w dat hy zulke groote gaaven
Zo fchelms bederven wil, enhoud ge I\, Ik begraaven?
Endathy , laatend haar onkundig, onbew uf’c
Dat heider licht van zeeft heel zoekt e zien gﬁbluflg
Demin bepon het {,':*rﬁ dat dekzel opte fcheuren ,
En, mag gy !mcre uk, datik verwacht, gebeuren,
Datik, ge } k ik hoop, diegeemelvke geelt,
Die HL-JI is hendsvot, d.e verraader , en dicbeeft. ise
ARNOLDUS.

Vaar wel. ‘
D2 Hoa
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HoraTius.
i Maar, hoe! zoras?
ARNOLDUS.
My komt daar in gedachten
Een zaak van aanbelang , daar ’k niet me¢ dien te wach~
HoraTiUsS, (tens
Maarkend gy niemand , wyl zy word zo ftreng beheert,,
Dieinhethuis, daar zyinis, zomtydsverkeert 2
Yk verg ’tu onbefchroomt, en’tisniet vreemd te vinden,
Datdie behulpzaamheid gepleegt word onder vrinden.
Daarbinnen ben ik by een ygelyk verdacht ;
De knecht en meid ftaan bei geduurig op de wacht;
En , hoezeerik beftond te vieijen en te fmeeken,
Zy willen r allerminft my nimmer hooren fpreeken.
1k had een oude vrouw daar toe aan myne hand ,
En, waarelyk, zy wasuitfieekende in verfiand;  (ven,
’k Heb in ’tbegin, door haar, veel gunft en dienft verwor-
Maar fints vier dagen is die goede floofgeftorven.
Weet gy geen middel om my in myn vrijery
Tehelpen?
ArNoLDUs,
Neen : gy zult’t wel vinden buiten my.
HoraTivus.
Vaar wel; gy hebt gehoort wat ik u durf vertrouwen

VYFDE TOONEEL.

ARNOLD US alleen.

Wz\t heb ik myn gemoed bedwongen moeten hou-
wen !

Wat st verbergen van myn fiart me een pyn geweeft!
Hoe ! eene eenvouwdige, zo{eherp, zo vlug van geeft?
O! die verraaderes heeft voor my willen veinzen,
OFf’tisde booze, die zulks ftorte in haar gepeinzen.

“Zie hoe dat haatlyk fchrift me om hals brengt, en ver-

moord.
’k Merk
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% Merk die verleider heeft haar hart geheel bekoort ;

Door myneaanhitzing heeft hy *tanker laaten vallen;

Dat baart myn wanhoop, dat s my ’t doodelykft van
allen.

1k Iyde een dubb’le fehad door *t miffen van haar hart;

Mgynmin, enookmyne eer zyn ondereen verwart.

*k Word dol, dieplaats zo fchelms te zien in and’re han-
den,

En myn voorzigtigheid zo ongelukkig ftranden,

Ik weet wel, dat die wulp 2yn min beklaagen zal,

Dat ik de ftrafidaar van kan laaten aan 't geval,

Endat ik, door haarzelfs, my zal van haarzien wreeken,

Maar hard istzich van ’tgéen men mind te zien verftee-
ken. :

O liefde ! wyl ik heb myn keur met zorg beleid,

Waar toe my toch 2o diep in haar bekoor)ykheid

Gewikkelc? zy heeft geld of onderftand , noch maagen;

Zy heeft myn min verrain, zo teder haar gedraagen,

En ik bemin haar noch, na zulk een fhood beftaan;

Ja 20, dar ik my van die drift niet kan ontflaan.

O dwaas! fchaamt gy uniet? ik voel het hartmy fplyten;

Ja ’k zou myn aangezigt wel van malkander ryten.

Ik ga na binnen, doch om eens te zien alleen,

Hoe zy zich houden zal,, na zulke zwaarighedén.

O waardigeeer! wil toch myn krain voor fchand bevry-
den,

Doch zo ik, volgens ’t lot, die hoon zal moeten lyden,

Zo gunmy toch, rot trooft in zulk een tegenfpoed,

Gelyk aan veele lién, een ftil en klock gemoed.

Einde wan het derde Bedryf.

i3 VIER~
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VIERDE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL
ARNOLDUS alleen.

’k B}Iken dat nasuw’lyks ik op eene plaats kan bly-  «*

ven.

’k Voel , omenom’, myn geeft door duizend zorgen dry=

Op dat ik binnen, en van buireny pade {laa ven,
s g 3

loe ’k beft de laagen van dien fchuimer tegen fiaa.
Hoe moedig zag die pry uit haar verrsaderfche 00gen 5
Zyis, watzy ook heeft verriche, niet’tminft bewoogen,
Schoonzy me op de oeverheeft van "t nagre grafgebragr .,
’k Merk niet, aan haar gelaar, dat zy zulksietwes acht.
Hoe "k haar gerufter en vernoesder zag van weezen "
Hoe ik te meér de galvoelde in myn bloed gereezen;
Die heete driften my onifteekende de zin,
Helaas! verdubbelden het vuur van-myne min. ]
’k Was hefiig, geemelyk, en branddeindollen tooreny
En evenwel 2y liwam nooit fthoonder mytevooren’; f
Haare oogen fcheenen nooit zokilaar aap-myn gezigrs
Nooit voelde ik ary zo fterk aan hasre min verpliges
En ik bemerkie wel , dat ik zal moeten fecven,,
Indien myn ongelyk my hear genot doet derven,
Is 2y 20 eerlyk opgebragr, door mynén laft,

leb ik zo teder haar bezorgt, op haar gepaft,
Van haare kindsheid af;, haar in myn huis doen Iromen,
K haar ftandvaitig zelf te trouwen voorgenomen,
Heeft op haar groeijend fehoon myn ziel zo vaft ge-

: bouwr , -
Enik, zintsdertien jaar, haar Hart my toevertrouwr,
Oum van eenjonge wulp, in wien zy fcheptbehaagen,
Haar, zelfs in myn gezige, aan my tezien ontdraagen,
Daagikhaar reeds achr halfgetrouwt te 2yn met my 2

B Neen,




VOOR DE VROUWEN. 55
Neen , neen! ’t zal zoniet gaan: bedrieg uw zelve vrys.
Doet watgy kunt, of 't zal aan myn beled dmiflukken’,
OFvanuw zottehoop zultey geen yruchten plukken,
Gy zult, hoe gy ook lachz, in’t kortuzien verftrike.

TWEEDE TOONEE L

De Notaris , ARNOLDUS de Nozaris niet ziende.

NoTARIS.
Aarishy. Goeden dag , myn Heer, dat’swel gemikt.
Ik kom om het Contract , dat gy begeert, temaaken.
ArRNOLDUS.
Hoe ftel ik "t beft, om ror een goed beflait te raaken ¢
NoTaRI1s.
*t Moet na de {lenter zym.
ARNOLDS,
Hetdient weloverleid.
NoraRris.
1k 7l nietsoverflaan tot uw verzekertheid.
ARNOLDUS.
Men moet omzigtig in het welbeleggen weezet.
: NorTaris.
Als"tin myn hand is hoeft gy nergens voor te VI€ezem.
Gy moet, omal watamogthinderen, (8 Ongaan ,
Hee niet quiteeren voor dat gy heel zyt voldaan.
ARNOLDUS,
Tk vreeze , indien iets van’t geheim komtuit te lekken,
Datmeal de waereld zal belachchen enbégekken.
= NOTARIS.
tKanzo gefchieden dat daarniemand *tminft van weet,
En gy kunt uw Conrract wel maaken in 't felirect.
ARNOLDUS.
Maar hoe zal ik my beft omrrent Agneta voegen?
NoTARIS.
De Broids gaaf fchike menna haar goed , of uw genoegem
D 4 R~
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‘ ARNOLDUS.
*k Bemin haar, en die liefde ontroert my het gemoed,
: Noraris.
Gy kunt, zo veelnlaft, haar gunnen van uw goed.
‘ ARNOLDUS,
Maar hoe zal ik in dit geval met haar toch leeven 2
OTARIS. :
Heer, de orderis dat gy haar ’t derde paar moet geeven
Vanalhaar huowlyks goed , moar dat is niemendal 3
Men gaat zo ver men wil, mynHeer, in dat geval.
ARNOLDUS.
Indien ik...
' NoOTARIS, dievan Armoldas word gezien,
Gy kunt zulks na weérzyds zin beleggen,
Alwat gy doen wilt, daar heeft niemand opte zeggen,
ARNOLDUS, :
Hoe!

Notagrrs,
Het kan ook gefchién in t heimelyk en fHl,
Wanneer hy haar bemind, enhaar verpligten wil,
’t Zy by Douarie,, of V oorwaarde » Welbefchreeven,
Die evenwrel komt op te houden met haar leeven H
Ofonweérroepelyk , dat erfizulksaan haar bloed ;
Ofna’tgebruik , ofzoals’t iemand ftellen doet,
OFf wel door vrije gift, het zy voor de een of e ander ,
Naluid van het contract, of evenaan malkander.
Haalt gy uw fehoawders op? fpreek ik u, als een zot 2
Waant gy dat uw contraét door m y zal zyn verbrod 2
’k Denk niet dat niemand my daar in ietshoeft te leeren,
Tk weet waar na men zich in trouw moetreguleeren ;
Gemeenzaamheid van goed , van midd’len » €n van winft,
’t En zy men renoncieert per Aéte voor het minft;
Endathet derde deel van bruidsgoed , daar en boven,
Nordin gemeen gebrage, en.....
; "ARNOLDUS.
’k Wil zulks wel gelooven ,

Gy
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Gy weetdat alles; maar wie fpreektu daaromaan ?
NOTARIS
Gy , die my heden voor een gek wilt doordoen gaan,
Die uwe fchouwders trekt, de fpormet my durft dryven.
ARNOLDUS.
Wat yzegrim isdat! my luft hier niet te blyven.
Vaar wel 3 dus werd uw brein in {tilte beft gebrogt.
NoTARLS:
Hebt gy me, omeen contracl te maaken , niet verzocht?
ARNOLDUS.
Ta, ’k heb om u geftuurt , maar ’t isnoch niet van nooden,
Als’tmy gelegen komtzo word gy wzérontboden,
Ai, zie die barffe vent, die ftoute kaakelaar!
NoTaris,
Gewis hy loopt ’er meé, o ja! ’tisal te waar.

DERDE TOONEE L.
De Noraris, JorbEN, WosnyN , ARNOLDUS,

NoOTARIS.

7 Einietuw Heer’, dat hy myzoutot zynent wachten ?
JoRDEN

Ia.
NoTaris.

*k Weet niet waar voor dat gy beide ham moogt achten
Maar zeg hem , vanmyn kant , dat hy , gelyk ik zweer,
Is een volflagen gek.

WosreYs.

‘We zellen’t doen.

VIERDE TOONEEL
JorpEN, WOBBYN, ARNOLDUS.

JOoRDEN.
MEnHeer....

= . ARNOLDUS.
Kom nader,’k moet met v, als met myn vrinden, fpreeken,
Dy Want
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Waatuw getrouwigheid is my reeds klaar gebleeken,
JorDEN.
Heer , de Notaris. . .
ARNOLDUS.
Zachr, dat % voor een and’ren tyd,.
Men dingt my nazar myn éer, °’k raak , zonder a s diekwyt,,
Watfchande zouunier , myn Kind*ren, overkomen 5
Indien myn eer my wierd diefachrig afzenomen?
Men hield u overal voor fhiood, en OngeroUw 3
Ja weet, dat elk u met de vinger wyzen zou,
Nu, wyl "er u zo veel, als my, is aangelegen,
Zo let, van uwe kant, toch beide wel ter degen,
Dat die galant toch nier, wat hy op u begeert....
A OBB Y.
Men Heer, je hebt ons flus genoeg de Tes geleert,
ARNOLD U,
Maar laat zyn woorden en gevlei u toch niet raaken.
ORDEN.
Gantfch niet. ;
, Woznyn.
Wy weeten hoe wy 't met hem zullen manken.
ARNOLDUS.
Indien hy zoetjenskwam; Och! Jorden broer, myn hart,
Ik bid, help my aan'wat verlichting in myn {mart.
JorDEN,
Je bint een gek.
ArNoLDUS,
Heel goed. Wobbyn, myn vitgeleezen,
Gy fchynt 20 goed, enzytzo vrindelyk van weezen,
Woenyn,
Te bine cen kwiebus,
ArRNdLpUs.
Goed Wat.kwaad vind gy, myn kind,
In myn Voorneemen, dat zich aan de deugd verbind 2
JorbEeN.
Loop heen, bedsieger, :
: AR~
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ARNOLDUS tegens Wobbyn
Goed. Wobbyn', k zal moeten fterven,
70 °k peen meddoogen met mynlyden kan verwerven,
WorBYN.
Je bint een ondeugd , en een dubbelde {chavuit.
ARNOLDUS.
Heel wel. "k Bid, leg myn doen toch niet ten kwaadften
nics
Ook eilch ik niets voor niet; ik zaluw dienft gedenken:
Ly, Jorden, dat ik umetdrinkgeld mag befchenken ;
En daar, Wobbyntie lief, dat’s voor een nizuwe fchort ,
Z den beide de hand op y en neemen’t geld aan.
% Ts maar een ftaaltje van het geen ik u in 't kort
Verecren zal ; ik bid, wil toch aw opzet breeken s
Doet my de gunft datik magmeruw Juffrouw fpreeken.
‘ WoBB XN bewr wegftaotende.
Brus hier van dadn.
ArRNoLDUS.
Heel goed
JORDEN bem footende.
Jeu hondsvor, pakje voort.
WOBEYN bem weeder [lovrende.
OF ftraks. ...

ARNOLDUS.
Zacht, #achc
WoBBYN,
Men Heer, doen wy ‘tiiet, als tbhehoord?
JorpDeN.
Moet °t 7o niét weezen, als hy ons aan ’t hoofd dom¢
‘ teemen ?
L ARNOLDUS
Jat maat het'zeld had jy miec hooren'aan t¢ nECmet,
WoRETN.
Men Hezer, daar hebben wy nier om gedacht,
JORDEN.
Men .I'IEE!' e

A2
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Zo ’t jouw belieft, begin mer ons van veuren weér.

ARNOLD US,
’t Hoeft niet. Gaat binnen.

JorDEN.
Hermen Heernietadrste zeggen?

ArnoLDUS,
Neen. Gaat maar binnen ; wilt uw’ zaaken wel beleggen,
Ik fchenk u’tgeld , weer datik hier {traks weérzyn zal,
Houd fteeds een oog in *rzej] » en keer myn ongeval.

YYFDE TOONEE]L.
ARNOLDUS alleen.

I K mag de Kruijer op den hoek ftraks watveréeren,

A Omuitzyn pothuis, op’tbedek(t, te fpionneeren,

¥k zal haar vit het huis in ’t minft niet Jaaten gaan,

En flellen goede wacht, en houden ’er van daan

Die kantverkoopfters en die kapfters, daar beneven "
Al’tftraatgefehor, dat fiksin "tkopp’lenis bedreeven,
In’t kort, al dat gefpuis met Thee en Coffy goed,

Waar door dat menig boefzyn lift uitwerken doet., (zen,
1k kende waereld ; *k weet hoe men haarlift moet vree-
Die goeije vrijer moet een groote gAauWert weezen , ‘
Zovan zyn kanteen fpie, of hoen daar binnen raake,

ZESDE TOONEEL.
Horatius ARNOLDUS,

Horarius.
MYn Heer *t fchyntdeeze plaats is tot myn heil ge.
maakc;

’k Ben braafeen ongeval , waarinik was, ontkomen;
S0enik u flus verliet, wie had zulks durven droomen 4
Zag ik Agnete alleen in haare venfter fkaan -
Die warlgche fehepte, inhet befchut der lindebladn »
Nadat 2y had geknike, kwam 2y terftond geloopen

o]




VOOR DE VROUWEN. G

En deé bezyden *t huis de tuindeur voor my open.

Maar naauw’lyks waaren we op haar kamer met ons
tweén,

OF haar jaloerfichen kwam de trap op van beneén ,

En al wat zy kon doen, op dat ik bleef verhoolen,

‘Was darze my terftond heeft in een kas verfchoolen,

Hy trad ter kamer inj ik zag hem niet, maar hy,

Met groote fchreeden, ging geftadg de kas voorby-

1k hoorde zomtyds hem erbarmlyk zuchten, klaagen 3

Dan heeft hy tegen ’t fchot , gelyK verwoed, geflagens

Hy fchopte *t hondje, om dat het beesje wierd onfteld ;

Al wat hem voor kwam, wierd door hem ter neér ge-
veld,

En, met een woelte vuift, wierp hy van boven needet

Wat voor haar fehoorfteen ftond, en gooide 't heen en
weeders;

En het is zeker, dat ’t gewaande hoorenbeeft,

Van ’t geen zy heeft gedazn, verkondigt is geweeft.

In’t eind, na dat hy had al wat ’er ftond gebrooken,

En zich, op ’t geen hem niet misdaan had, ftreng ge-
wrooken,

Is hy, vol ongeneugt, {til naar beneén gegaan,

En Agnes kwam me uit myn gevangenis ontflaan

Maar, wyl ons{tond voorzyn verbolgendheid te {chroo-

Heb ik myn aficheid , omde zekerheid, genomen ; (men,

* Was al te veel gewangt. Ik word van deeze nache,

Om ftil by haar te zyn, van myn Agneet verwacht;

Wanneer ik driemaal kuch zal ’t haar tot teken firek-

Met hulp van eene leer zal zy my boven trekkens (kens

1k hoop de duifternis dic zal my byftand bicn,

Op dar ik myn beminde eens vrijelyk mag zien.

Gy zytalleen myn vrind, aan wien ik *tdurf vercrouwen

De vreugd van ’t hart kan zich niet wel verborgen hou-
Wen,

Al had men’tgrootft peluk, datiemand ooit befcheen

et ftelt ons, moet men het verzwygen, nooit te’\}rtresén.

(+
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*k Geloofgy deel neemtinmyn blydfchap, zo volflagens
Vaac wel 3 hetword myn tyd voor alles Zorg te draagen.

ZEVENDE TOONEEL.
ARNOLDUS alleen.

HOel wil myn noodlot my verdoen, door fiag op

= {lag ,

En my niet guanen dat ik adem healen mag?

Hoe! moet ik, keerom Kkeer, door hun argliltigheden,

Al myne voorzorg zien, zo fchandelyk, vertreeden?

Ik, in myn’ rype tyd, verftrekien tot een fpot,

Voor eene onnoos’le maagd , 'en van een wulpfe zor?

Als een wysgeerig man heb ik, zints twintig jaaren,

Befpiegelt al het leed, dat mannen is weérvaaren,

En viytig onderzocht wart rampen, wat verdriet,

Aan de allerichrandesften van vrouwen zyn gefchied.

Ik zocht, omme op myn beurt nier meé bedraait te vins
den,

Namiddelen, wanneer >k me dacht in de echt te binden,

Om van gelyken niet myn Kruin te zien onteert,

En van myn hoofd een hoon , zo fnood , tezien geweert;

ik Heb, indatgroots befluit, in *tminfEniet nagelaaten,

Wat my de reeden ried dat my zou kunnen baaten

En, als of 't noodlot had belteme, dar hier bene€n

Zou niemand zyn bevryd van die rampzaligheén ,

Na myne ervaarenheid , en’tlicht door my veskreegen,

Om alles in die zaak te wikken en te weegen,

Na dar ik ’z alles heb bedache roim twintig jaar,

Ja, alle voorzorg heb betracht, om dat gevaar®

Te antkomen, moet, in ’t eind, hoe 'k my daar voor
wou myden,

Ik, op een zelve wys, als and’ren, fchipbreuk lyden.

O wreed Beulinnig lot! vergeefs hebt gy getracht

My te overompelens zy is noch inmyn magr. (men,

Schoon dat wulps blondjen heeft haar zinnen ingeno-
'k Zal
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*k Zal hem beletten by het overig te komen 3
Endezenacht, diehy verkieft voor’t {tout beftaan,
Zal zo gemakkelyk niet, alshy waant, vergaan.
Hetgeef: my noch vermaak , in al myn leed , te hooren
Op warwyze, enwat{trikisaan myn eer befchoorens
Dewyldieloskop, diz my zo veellzeds verweke,
Zyn medeminnaar zelf'heeft zyn geheim ontdeke.

ACHTSTE TOONEEL

LuikAas, ARNOLDUS.

Luixas.
‘ El, zullen wy, myn Heer, van avond t’zaamen
egten ?
ArNoLDuys.
Neen : *k vaft van avond.
Lrvikas.
Hoe! wat zorgheeftu bezeeten?
ARNOLDUS,
1k bid verfechoon me , *k word van vreemde zorg gekweld,
Luvikas.
Hoe! is uw huawelyk dan weder uitgeftelt?
ARNOLDUS.
Dat’s zich te veel gemoeit met ander lieden zaaken.
Lurxas,
Zo fpytig! hoe, wat kon u dus verandert maaken ?
Compeer, is in uw min u ook wat ramps ontmoet,
Dar u dus geemelyk, en treurig weezen doet 2
’k Zou’t durven zweeren, na ik zien kan, uit uwe
oogei.
ARNOLDUS.
1\‘_1_6-‘1‘1 zalmy evenwel, waar na men 0ok moog poogen ,
INiet doen gelyken aan de geenen, die zo zache,
En zo geduldig zich zien in hun eer verkracht.
=y Luikas.
Het is iets wonderlyks dat gy, zints zo veel jaaren,
; o
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Geduurig op dat punt zo fel komt uit te vaaren:

Dat gy het hoogft geluk daar in te ftellen fchynt,

En om alle andere eer u in het minft niet pynt,

Een gierigaard, een dief, een guit, voor elk te vreezen,

Schyntu min {chande , als dieonnooz’le vlek , te weezenj

En, hoe’twel leeven van een man ook elicbehaage,

Hy is niet eerelyk , indien hy hoorens drazgt.

Indien men’c recht bezeft, waarom wilt gy gelooven

Dar zulk een toeval zoude al onze lof verdonven?

En dat een goed gemoed zich wyten moet een kwaad,

Dar hy niet keeren kan, en ook zelfs met begaar 2

Wasrom begeert gy dateen man , die komt te trouwen,

Zich zal zyn roem of hoon aan ’t wyf verfchuldigt hou-
wen 2

Woaar toe een monfter , zo verfchrikkelyk,, gemaake,

Van *tleed wanneer een wyfhaar eerbaarheid verzaale 2

Druk inuw geeft een beeld van’t willig hoornedraagen,

Datuw min kwellen zal, en and’ren bet behaagen;

Dat, wyl zich niemand vry kan achten voordie {lag ,

Men zulk een ongeval onzydig houden mag ; :

En dat, in ’t kort, hoe zeer de waereld {chreeuwt daac
tegen ,

Al’tkwaad daar van is in des mansgedrag gelegen :

Endat, op datmen’tmin{tinzulk een voorvally,

Men beide de uiterften op 't allervoeglykft my.

Men volg nooit zulke lién, wel waardig te begekken ,

Diezelfnoch ydelheid uit zulke zaaken trekken ;

Verhaalen war galands haar vrouw heeftaan de hand ;

En roemen op her breedft hun gaaven en verftand,

Betuigende overal een onbefchaamt vernoegen,

En darven, waar die gaan, zich nevens hem.ver-
voegen,

Ta, maaken dat al wie hun (tontheid ziet, met reén,

Zich moet verwonderen om zulke beeftizheén.

Men mag zulk een bedryf wel eervergeeten noemen

Maar ook is ’t tegendeel niet minder te vercioemer& 3 L]
Seur
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Keur ik het onbeftheid dier lafferts niet voor goed,
1k hou ook geenzints van een bulderend gemoed,
‘Wiens onbezonne drift zoekt aarde en lucht te ont-
roeren ,
En dat zich laat zo ver, door dollen toorn, vefvoeren,
Dat al de waereld van zyn byfter fchreeuwen waagt,
Als of hy wou dat elk zou weeten wat hy draagt.
Daar is esn middelpad, recht tuflthen bei gelegen,
Waar toe een wys man zich , door reden , laat be-
weegen ;
Die dat kan houden ftrekt geen and’rens tydverdryf,
Al wierd hy *t felft gehoont door zyn ontuchtig wyf:
En, welk een vonnis of de waereld ook moog ftryken,
Men kan het hoornegild vry zacheer doen gelyken ;
Dewyl, als is gezegt, *t min hoon is voor een man,
‘Die zich het wyffelyk(t daar in gedraagen kan.
ARNOLDUS,
De goede Broederfchap hesft u veel danks te weeten,
Dat gy hun adeldom zo breed weet uit te meeten.
Al'wie uw’ redenen, zo krachrig, hooren zal,
Liaat zich gewis, met vreugd, firaks ftellen in’t getak
LuikAs.
Dat zeg ik niet, gy hoort my zulke lieden laaken
Maar, ;]:15 het lot ons aah een vrouw heeft doen gerda~
en,
Zo draaz men zich, als daar met {teenenword gefpeelt,
Dagr, als men van’t geluk zomtyds word. misgedeelt,
Men moet behendig zyn, en, met gerufte zinnen,
De wrevelheid van *t lot, door goed beleid, verwinnchs
. ARNOLDUS» .
pﬁt is, wel flaapen, en wel eeten, Op Zyn tyd,
En acheen *t overig dan verder niet een myt,
L.uikas. ey,
Gy waant te fpotten, maar , om niet gevein(t te weezen,
Daar zyn veel dingen , daar ik veel meér voor zow

yieezen, '
E En
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Emrdie ik groorer ramp zou achten, als de {mart
Der hoon, die u, na’t fthynt, zo zwaar legt op het
: hart;
Waant gy, als my de keur van bei was voorgefchreeven,,
‘Dat ik niet liever my zou tot gedald begeeven,
Als man’te weezen van een wyf van woeften nare,
Hoeeetlyk 2y mogt zyn, die altyd tiert en baarc?
Diemonfters van de deugd, die eerb’re duivelinnen,
Die willen;“dut tmen , ‘om die glimp, haar moet bemin-
nen, . :
Die, om kleen ongelyk, dat zy kwaozuis hiet doen,
Begeeren dat de man de zool kuft van haar fchoen.
‘En‘dar, dewyl zy heur voor kwall geruchten myden,
Hy haar vermeetclheid in alle ding moet lyden,
lie zeg "t noch eens , Compeer, 't Hoorndraagen , inder
daad, iga" .
Is niets als 't geen men 't maakt, en al na ’celk verftaat.
Men hoord *er zomutyds om te wenfchen, ‘enmetreden ;
Als dnd’re dingen heeft *c al meé zyn® zoetjgheden.
- ARNOLDUS.
Zo uw gemoed daar in genoegen vind'en raft,
Voor my , het myne heeft daar toe in *c minft geen luft.
En, eer ik zulk €éen hoon zou immermeer gedoogen. -.»
Lurxas,”
Zacht, niet te zweeren, want gy vond u licht bedroos
gens .
¥s zulks by °t lot beftemt, al uwe zorg is wind,
Uw toeftaan zal men u daar in niet vergen, Vrind,
' €N AR NO BTN S,
Hoe! ik een Koekkoek zyn !
Luikas.,
£ Vry heftig zyn uw kwaalen.
yeel duizendand’ren zyn’tdaaf gy niet by moogt haalen,
*Zo groot van middelen, van moed, en van geflagt,
Dacgy, op’c dnizénft deel, daar by niet zyt ge’ach;;

=
-
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ARNOLDUS.
Ik wil in’t allerminft by hen niet zyn geleeken.
Wil met uw fpatterny my ’t hoofd niet langer breeken.
Hou op, zo ’t u belisft,
Luikas,
Gy fchynt vol geem’lykheid;
*k Hoor flus de reden wel. Peins wat “er-is gezeid,
En dat, watdrift ook de eer mag in uw hartontfteeken,
Men reedshalfishet geen vaar van wy heden fpreeken,
Wanneer men zweeren durf dat zulks nooiczal gefehi¢n,
ARNOLDUS. acts
Voor my, ik zweer °t noch eens, en gadaatin voorziens

"NEGENDE TOONEEL
JorpEN, Woesrn, ARNOLDUS,

ArRNoOLDUS.

Yn Viinden , %k ben opnieuwsgebragt in doizend
vreezen ;
Gy moet, zo ’t u belieft , my bei behulpzaam weezen.
Gy hebt me bei, door uw getrouwigheid, voldamm,
Maar heden moetuw deugd noch hooger voormy gaana
Zo gy me daar in dient, gelyk ik durf vertrouwen,
k Zal uw vergelding, u in *tminle niet onthouwen,
De man, daar gy van weet, meent my van deze nachi;
Maar houd zualks beide ftil, te doeken onverwacht,
n by Agneta, door een leer van touw , te raakens
y moeten zyne lift zien vruchteloos te maaken ,
‘erziet u jeder van een braaven ftok’; wanneer
1y zal geklommen zyn op ’t uiterft van de leer,
Zal ik aan *t venfler zyn, om hem van daar te keeren ;
Dan moet gy beide hem de rug heel deftig fineeren,
%‘0 dicht, dat hy daar van een maand’t pevoelendraag 4
n hier 10oit wederom , op nieuws, te komen waag;
lagr gonder dat gy in hiet minft moetlaaten blyken, -
2L iK van achteren het fpel fia aan te kykens |
E 2 Hebt

=
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Hebt gy wel moed myn toornhier inten dienft te faan?
JoRDEN.
Is ’t flechts mit flaan te doen, men Heer, wees niet be-
ladn,

Je zelt wel zien dat ik men kracht niet heb verlooren.
WossyN.

’k Zel van gelyken ook men beft doen, na behooren;

Alfchyn ik niet zo ftark , ik fcheid hem geenzins kwyt,
ARNOLDUS.

Gaat bei dan binnen, maaktdat gy voorzigtig zyt.

’k Zal dus een braave les aan myn gebuuren toonen,

Zo al de mannen , die alhier ter ftede woonen,

Han vrouws galanten zo ontfingen ,’k weet gewis,

’t Hoorndraagers gild waslang zo groot nietals *tnu s,

Kinde van het Vierde Bedryf
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VYFDE BEDRYF.

EERSTE TOONEEL
JorpEN, WosnyN, ARNOLDUS.

ARNOLDUS
Y, botte Beeften, och! waar ben ik toe geko-
men!
ORDEN.
Men Heer, we hebben jou bevel in acht genomer.
ARNOLDUS. 1
Vergeefs zoekt gy u zelfs te ontlaften door die reén,
*k Zei piet hem dood te flaan, maar dichr te {laan alieen:
Ik wou zyn rug heel braaf en deftig zien geftrecken,
Maar heb u niet belaft hem hals en kop te breeken.
1s’t mooglyk! kon my coitwel grooterrarap gefchién?
Och! wat befluit ik beft, nu ik hem dood moet zien?
Gat beide in huis, en houd omzigrelyk verhioolen
Het geen onnozel ik u beide had bevolen.
De dag genaake bereids; *k ga, in dit ongeval,
Raad leeven, hoe ik my hier in beft draagen zal,
Wasr zal ik heen, indien zyn vader komt te Weeten,
athy, zo onbedachr ; athier is dood gefmeeten?

TWEEDE TOONEEL

HoRATIUS, ARNOLDUS,

HoraTIUS
IK moet eens gaan bezien wie daar z0 Wand’llen gaat.
ARNOLDUS.
Och! had ik ooit gedacht. ... wic daar?
HorATIUS,
Zo vroeg op firaat,
E 3 : fHeer
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Heer Ardinoldus ?
ARNOLDUS,
*k Ben ’t, maar gy, wie..,.,
Horarius.
‘Wil niet vreezen,
Ik ben Horatius. Ik dacht u t'huis'te weezen,
En ging nasr uwen toe.
: ' "ARNOLDUSE
War wonderlyker ding!
Is dit ook fpookery, of een betovering2
HorarTius.
Ik was, recht uit gezeid, ten uiterffen verlegen,
Maardank ’t geluk , dat zich my toond zo zeer genegen
Dat ik u hier ontmoet, om u te doen verftaan,
Datmy myneaanflag is , naarmynen wenfch » vergaans
“k. Fleb meér geluk, als ik ooir denken kon , genooten ,
Zelfs door een toeyal , die’tal feheen omverte {tooten,
ke weet niet door wat weg ’t geheim is nitgéleke,
En door wat middel roch myne aanfiag is ontdekr;
Maar, "k was 2o hoog pasom in’t venfter te geraaken,
Of ik zag onverwacht my eenig volk genaaken ;
Met ftokken gingen zy my, als verwoed, te keers
Myn voet ontglipte my, en ’k viel van boven neér:
Myn val,; hoewel ik noch -de flagen wel kan voelen,
Scheen hun verbolgenheid heel fchielyk te verkoelens
Dat volk, waar by zich myn Jaloerfchen wis bevond,,
Geloafde, door myn val, my doodelyk gewond,
En, wyl ik, door de pyn, in flaanwte was gezecgen,
Bleef ik lang leggen , en kori *t mintt my niet beweegen.
Zy meenden, waarlyk, dat ik dood geflagen was,
En alle waaren zy bekomniert op dat pas.
1k hoorde *t murm’len , wil % il was, hoe ze elkander
Berichten, en hoe de een”de manflag lei op de ander;
Zy kwaamen, zonder licht, heel fi] op 't lor geftoort,
tin voclden of myn pols nioch floeg, gelyk 't behoord,
Denk of ik in de nacht niet wel, in allen deelen, =
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De ol van eene dod heel fraai heb kunnen fpeelen?
Zy feheiden zeer verbaaft, en waaren droef te mog3
ik ben ook opgeltaan, en ging naar Mynene.toe,
Wanneer Agneta,: die ’t-gerocht reedshad vernomen,
Is by my ap de fiaac, geheelon@ield; gekomen:
Zy had de redenen van de anderen: gehoord,
En meende waarelyk dat ik-daar lag vermoord.
Zy vond gelegenheid ; wyl niemand haar bewaakte,
Door die ontiieltenis. dat zy vit 't huis geraake;
Maar, ziende my gezond, WierG 2y zo zcer verrukt
Van blydfchap;-dat ulks niet kan werden uitgedrukt, *
In * kort, die Schoone, die ik eenwig zal beminnen,
Volgr aanftonds het befluir van haar verliefde zinnen;
Zy wil niet weér in hnis, maar geeft zich over ain
Myn woord, geheel bereid aanftends met my (&/gaals.
Denic eens, in_wat gevaar , door haare onnozelheden s
Die Narzyn onbefcheid haar roek’loos heeft doen tree*
den,
En in wat {taat 2y 5 door zyn norshiéid, was gebragt
Zo tk een:man was die hasr eer niet nam in acht:
Maar 2l te zaiver is de viam in my onfteeken;
"k Wou liever {terven, als myn woard in’t minft haar
breekens g1 i e ¥ .
En beter lot voeg aan zo veel bhekoorlykheén,
En niets feheid-my'van haar, als flechrs de dood-alleer.”
*k Weet wel , ik héb den toorn myns vaderste vérwach=
Len, N
Maar ik hoop, doorde tyd, zynzinnen te verzachtén, -
1k geef my ovef aan een liefde, my Zo Zoet :
Inyleeven weet:ge dat men zich vernoegen moet. . -
t Geenikop ubegeer,, maar ‘tdient geheim sehouwen,
Is, dat ik in uw*hand-die Schoone mag betrotwei;
En dat gy in.uw huis; mya Heer,-opmyne beg,
ﬂuuve{tmg haar vérgoat vOOT-egne dagrof twee. - .
%;.u, boven dat, dient zy voOr gk te zyn verhoolen,
Deyyl trien zoeken zal , waar zy zichhoud \.'erfchomgl»
E 4 :
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Gy weet ook wel, dat als een Juffrouw van haar'doen

Haar by een jongman voegt, ze elk brengr in kwaad
vermoén;

En wyl ik v alleen, geruft opumet reden,

Myn wielsgenegenheid heb vrijelyk beleeden,

Zo durf ik v, myn Heer, maar in geen vremde hand,
Als een eélmoedig vrind , vertrouwen zulk een pand.
ARNOLDUS.

’k Ben heeltotuwen dienft, gy zyt geenzins bedroogen,
HoraTius.

Zal ik 20 waard een gunft van u erlangen moogen?
ARNOLDUS.
Heel gaerne, zeg ik u; meér als gy kunt vermoén,
En ‘tisme een vreugd die dienft aanute moogen daen,
Ik dank het lot, dat my zulk een geluk komt geeven :
"k ‘Wierd nimmermeer tot iets met zulk een luft gedree-
vetl,
HoRr & T1us.
Watben ik u, myn Heer, voor zulk een gunft verplige,
dkc dacht niet dat ge my zulks roe zoud ftaan 2o licht.
Maargy weet hoe behoord, en jonge liedens viaagen,
Yoor uw verftand, wat in te fehikken , te verdraagen,
Ze is by een vanmyn volk, omt hoelijervan die ftraat,
‘ ARNOLDUS:
Maar hoe ’t beft aangeleid, eer ons de dag verraad 2
Neem ik haar hier metmy ,’t word lichtelyk vernomen;
Zo gy tot mynent ook met haar beftaar te komen,
Straks weeten her de knechts. Om zekerder e gaan;
Moet ’t op een ftiller plaars gefchieden. In myn laan
Daar is’tnoch donker , en daar ga ik-haar verwachen,
HorarTios,
Die goede omzigtigheid is geenzins te verachten:
k breng haar aanftonds hier, gy zult-het ov'rig doen,
En ik zal, zonder veel gerucht, wy Chuiswaard fpoén.

DER-
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DERDE TOONEEL
ARNOLDUS allecn.

Ortuin, deez’ toeval, die ik nimmer kon vermoe.
den,
Herfteld al myn verlies, en komt myn ramp vergoeden,

VIERDE TOONEE L.
AGNETA, HORATIUS, ARNOLDUS.

HoraTiUs.
Ees niet verlegen, Lief , waar ik ubrengen zal;
’t Is in een huis, daar gy vry zyt vanongeval:
7o'k u tot mynent nam , zulks zou zich licht verfpreijen.
‘I'reé door die poort, enlaaru, onbefchroomt, geletjen,

AGNETA.
VWaarom verlaat ge my ?
= ' HograTIiUS.
Myn ziel, het moet gefchién.
AGNETA.

Mask, bid ik u, dat ik in ’t kort u weér mag zien.
: HoraT1US.
Myn liefde zal my zelf genoeg daar na doen haaken.
" AGNRETA.
Als ik u niet mag zien, kan niets myn ziel vermaaken,
Hor aTiUs.
Als ik van u moet zyn, voel ik my vol verdriet.

AGNETA, N
Ach! was zulks waar, myn Lief,’k achtpy verliet my niet.
HoraTiDS:
Hoe! twyffult gy, of ik u zuiv’re min mogt draagen ?
;i AGNET As

Neen: ik kan 120 zeer niet, als gy my, behaagen,

Arnoldus sreks baar na ben toes
Hoe trekt men my 2o hard!

Es Ho-
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HorATIUS.
Myn Lief, het word reeds dag,
En 't was gevaarlyk zo ons jemand t’zaamen zag.

Die trouwe vrind, die u heeft by de hand genomen,
Begrypt voorzigtelyk waar voor ons {taar te fchroomen.
AGNETA.

Maar een die ik niet ken ...
HoraTIius.
Tk bid ge uw” vrees verband ,
Myn Engel, ik ftel n ineen zeer goede hand.
AGNETA,
*k Zou by Horatius noch veel gerufter weezen.
HoraAT1US:

Ik zou...
A GNETA fegens die baar boad.

Zacht. ;
HorAaTIUS
*t Word liche dag, vaarwel, myne Uitgeleezen.
AGNETA.
Wanneer zie ik o
HoraTIUS.
Haaft; wil des verzekert zyn,
AGNETA.
Wat voel ik, nu gy gaar, een doodelyke pyn!
HoraTius,
Wat blydfchap voel ik! myn geluk is tans volfchapen;
Nu mag ik, onbeladn, en onbekommert {laapen.

VYFDE TONEE I
ArNxoLDUS, AGNETA.

ARNOLDOS et de mantel oinde voren.
Om hier, daar binnen is voor u geenbed gefpreids
4 A Zen ander logement heb ik voor w bereid:
*k"Zal in verzekertheid u-elders gann vervoeren,

Kend ge jer?
Kend ge me niet P
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AGNETA bem kennende.
Ach!
ARNOLDUS. ¢
Ha! wat komt u dus ontroereq
Bedriegfter, gaat gy zo te buiten uwen pligt?
Ik zie gy wenichte wel te zyn uit myn gezigt;
1k kom de licfde, die u heeft ontftecken, fteoren.
Agneta ziet om na Horavias.
Roep uw Galant niet weér, zulks zal u niet gebeuren;
Ty is reeds al te ver, en kan uniet ontflaan.
Hoe durft gy, noch zo jong, zo{nood candagd beftaan?
¥n uwe onnozelpeid, wie had dit kunnen raamen?
Vroeg of de kinderen niet uit de biezen kwaamen.
En gy beftemd, zo kort daar aan, her uur by nache,
Om, door een jonge wulp, wit ’t jiuis te zyn gebrage?
O my, watkoft gy zoet met uw Galantje praaten!
Het {chynt dat gy u wel hebt onderrechten laaten
Floe henker! leerde gy dat in zo korren tyd?
*t Schynt dat ge niet meér bang voor Geeft of Spooken
Zyts
Die Minnaar heeft by nacht de fchrik van uverdreeven.
Caronje, durft ge u tor die trouwloosheid begeeven ?
Spyt al myn weldadn, my dus hoonen; zo verwoed 2
O kleen Serpentje! .dat ’k heb in myn borft gevoed,
En dat, zo haaft als ' zich kan roeren enbeweegen,

Zich toond, om kwaad te doen die ’ heeft gekweeke,
gEﬂDgCI].
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AGNETA.
‘Waarom fcheld gy me dus?

ARNOLDUS.
’k Heb ongelyk ; gewis.
AeNETa.
eet nietdat in myn doen iets kwaads gelegen s,
by =) ARNOLDUS.
Lo fraitjes door te gaan, is dat voor goed te hotiwen?
‘ Ag-

kW




HET SCHOOL

70
AGNETA.
Tet is een, diemy zweert voor zyhe vrouw te trouwen;
Ik heb uw les gevolgt, Hebt gy me niet gezegr
at, om geen misdaad te begaan, men dientgeécht?
ARNOLDUS.
Ta; maar ik had u zelfs voor my tot vronw verkooren,
En ik heb klaar genoeg, na ’k meen, u zulksdoenhooe«
Ten:

AcneTA.
O ja: maar guntge dat ik zuiver fpreek en vry?
Weet, dat hy my daar toe veel meér behaage, als gy.
Gy maake her huuwelyk my zo vol zwaare zaaken,
En fchildert het zo naar, dat >t my niet Jcan vermaaken.
Maar hy verbeeld het my zo vol van weelde en zoet,
Dar ik daar toe een zucht gevoel in myn gemoed.
ARNOLDUS.
Dat ’s dat gy hem bemind, Bedriegfter.
AGNETA.
Ja, volkomen.
ARNOLDUS.
Gy durfr 2o onbefchaamt dar zeggen , Zonder fchroomen ?
AGNETA.
Waarom mag ik het o niet zeggen? ’t is toch waar.
ARNOLDUS.
Waarom bemind gy hem, gy onbedachte?,
AGNETA.
Maar,

Helaas! is zulks myn fchuld? hy heeft my °t hart ont-
fteeken, - '
Ik dacht daar ’t minft niet aan, toen hy my 'teerlt kwam
fpreeken.
ARNOLDUS,
Gy had u moeten van die zotre drift ontflaan.
AGNETA.
?t Valt zwaar jets , dat ons vreugd kan geeven , af ©
ftaan,
A G

S
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ArRNOLDUS:
Wift gy nietdatuw doen my ftof tot to0rmzougeeven §
. AGNETA.
Tk? neen: ook weet ik nietdacik iets heb misdreeven,
ARNOLDUS.
*t Ts waar, 'k heb reden, om daar in te zyn 1€ vietns
Gy mind my niet met al, na khoor?
: AGNETA.

ARNOLDUS.
: Ja.
AGNETA.
Ochneen?
ARNOLDUS.
Hoe! neen: wat ’s dit?
AGNETA.

Gy komt my na geen leugens Vraagei.
ARNOLDUS,
Schaamtlooze, waarom my geen liefde toegedraagen$
AGNETA,
Tk bid wyt my zulks niet, gy zelf zyt waard gelaake.
Waarom hebt gy, als hy, u niet bemind gemaake ¢
Ik heb u daar in niet belet.
ARNOLDUS.
Met al myn zinnen )
Hebik daarna getracht, maar nooit iets kunnen Winnens
En al myn poogen is fteeds vruchreloos geweell,
AGNETA.
Hy heeft dan boven u meér {chranderheid van geelt,
Want hy behoefde niet veel moeite te befteeden.
ARNOLDOS:
Hoor eens , die vuile pry, van waar haaltzy diereden ?
De fneegfte zelfs heeft nooit doortrapter raal bedachr.
O te onrecht heb ik haar verfleeten, of ik acht
Dat een zottin meér, als de gaauwi{te man, ervaaren
In zulke dingen is, Gy weet het wel te klaaren,
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Gy, Kakelaarfter. Heb ik, op myn koften, u
Zo eerelyk gekleed, en opgevoed, tot nu,
Voor hem?
AGNETA.
O:neen; hy zal ’t u dubbeld weder geeven;
ARNOLDUS
’k Voel door haar woorden my van dubb’lefpyt gedree-
ven.
Gy, Snapfter, kan hy my, wat liy ook komtte doen;
’t Geen ge aan my zyt verpligt, wel immermeer ver-
goén?
AGNETA,
Ik denk niet dat mynfchuld zo heog kan zyn gereezen.
ArNoLDuUs.
Heb ik u van kinds af niet aleyd gunft beweezen.
. A G N ETA fcherizends.
’k Beken, gy hebt daar in uw’ dingen fraai gedaan,
En alles, wat my was van nooden’, doen verftaan,
Waant gy dat ik niet merk , en klaar tans kan befchoy-
Wen .,
Datge onvernuftig my hebe, als een dier, gehouwen 2
’k Ben zelf daar in befchaame; en, overmitsik rot
Myn jaaren ben , wil ik nier langer gaan voor zo,
ARNOLDUS.
Gy vlied de onkundigheid, en wilt nu beter leeren
Van dat Galantje, *t koft war 't koli 2
AGNETA.
Dat’s myn begeerens
Ik moet hem danken voor zyn beter onderrichr,
Fn acht my vry wat meér aan hem, als u, verpligt.
2 AXKOLDTUS.
k Weet niet wat my weérhoud haar trotsheid te be-
{traffen,
En dat ik haar niet kort ophouden doe van blaffen 2
Haar l"cherp_ve- koelheid meaks myn zitnen als verwoeds
Waar toe nietmet myn voift myn luft aan haar gbeozt?
Ge
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AGNETA klaagelyk.
Tk weet gy kunt zulks doen , indien >t u kan behaagen.
ARKOLDUS:
Dat woord , en dat gezigrdoen mynen to0rn Vertzaagens
Een teed’re zucht voel ik daar door weér in myn hart,
Die haar bedryf my doet verfchoonen, ook hoe zZwart.
Welk wonder, dat men mind de geen, die ons verrads
den!
Ach! met wat zwakheén zyn demannen nietbelaaden?
Elk is des vrouwvolks vuil en lesheid wel bekend,
* Is buiten{poorigheid,, en onbefcheid in ’t end;
Heur geeft is boos, heur zinkeert Om Mt alle windens
Niets harffenloozer , noch niets broozer kan men vinden,
Niets ongetrouwers; doch, watmag zulks zyn¢ menziet
Dat 2an dat ongediert van ieder eer gefchied.
Kom, klein Bedriegftertje, laat ons weérzyn e yreeden;
*k Vergeef tu alles, en {chenk u myn tederheden :
Bezef, dadr door, hoe zeer datik u heb bezint,
*k Eilch in vergelding flechrs dat gy me weér bemind.
AGNETA
Ik wenfch , met al myn hart, dat ik u mogt vernoegen,
Wat zou ’t my {cheelen kon ik my daar ffechts toe
voegen ?
ARNOLDTUS.
Mpyn Bekie lief, gy kund, indien gy wilt, terftond.
;ipor deez’ verliefde zucht uit mynes herien grond ,
Zie eens dit doods gelaat, ler op myn Trenrig Weezem,
En laat die jonge wulp u langer niet beleczens
Hy heeft voorzeker u bekoord door tovery 5
Maar gy zyt duizendmaal gelukkiger met my.
’GY fchept vermaak in fraai te weczen uitgefireeken.
’k Beloofwat gy begeert daar zal nooitaan ontbreeken,
k Zal u, myn Zoetertje, liefkoozen , dag en nacht;
a : Hy loof} een zuchts
. ’L Zal uopeeten; ’k zal'u handelen zo zacht;
k Zal in uw ‘vryheid u nooit in het minft verﬁ%ﬂﬂl-
ulks
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Zulks is genoeg gezeid, gy kunt den zin wel hooren.

: Binnens monds,
»» Wat heeft die hartstocht op de zinnen al gebied?
s 10 ’t Kort , myn liefde had haar wedrga nimmer niet.
Ondankb’re, zeg wat proef kan u het meeft behaagen?
Wilt gy me {chreijen zien , of blaauw en blond geflagen?
Wilt gv, dat ik me °t hair zal trekken uit myn hoofd?
Of dar ik me de keel affny, zeg ’t vry, *k belooft.
’k Zal, Wreede, ’t doen tot blyk van myn oprechtbe-
: minnen,

AGNETA.
Hoor, al dat praaten kan op myn gemoed niets winnen;
Horatius kan meér uitrechren met één woord,
ARNOLDUS,
Ach! gy wotftmy te veel; 'k word langs hoe meér ver-
{toord,
O gy, onbuigzaam dier, *k zal myn befluit , niet breeken,
Maar u van {tonden aan gaan in een kloofter {teeken.
Gy dutft myn min verfmain, neemt in myn leed ver-
maak ?

‘Welaan, een Celletjeneem daar van voor my wraaks

ZESDE TOONEE L.
JorDEX, ARNOLDUS, AGNETA,
JorpEN.

En Heer, ’k weet niet hoe ’t is, madar zo "k niet
binbedroogen
De Doode, en onze Agniet zin op en pad etoogen.
ARNoOLDUS.
Hier ftaat zy ; breng haar in myn kamer met er vaart;
’k Acht haar, wyl hy "er niets van weet, daar beft be-
vraart:
’t Is maar om een half uur te doen, ik ga befprecken
Een waagen, en terftond haar in een kloofter {teeken.
Pas maarter decgen op , fluit deur efi ven{t'ren dichrir
"6or
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Voor alles, jorden, houd haar fteeds in uw gezigt,
Mifichien za] haar gemoed, als zy van hier zal weezen,
Zich van haar zotte min ontlaften, en geneezen,

ZEVENDE TOONEEL
HoraTIUS, ARNOLDUS,

A HoRrRATIUS. ‘
Ch! Heer Amoldus, ik word overftolptvan druk!
De hemel heeft, na t fchynt, beftemt myn ongeluk,
En ,dooreen’ doodfehe {teck van onrechtvaardig haaten,
Wil zy de Schoone, die *k bemin, my doen verlaaten,
Myn vader, om de koelte, is herwaards heen by nacht
Gekormen ; *k zag hem uit de koets treén, onverwacht,
Niet ver van hier: in ’t kort, het geen hem hier doet
komen,
(’k Heb u gezegt dat ik de reén niet had vernomen)
Is dat hy my heeft vitgeheilike, welk een rouw !
En komt hier, op dat ik volvoere zulk een trouw.
Oordeel, dewyl ik weet gy deel neemt in myn finarte,
Of my wel zwaarder ramp ooic treffen kon het harte 2
Die Hendrik, daar ik naar te vraagen onderftond,
claas! is oorzaak van myn doodelyke wond.
1y komt, met vader, om my myn verderfte brouwer,
En aan zyn eenig kind begeert hy my te trouwen.
Ik meende op *t eerfte woord dat ik ’t gevoel verloor;
En, zonder dat ik meér na hunne reede hoor,
Bfen ik, wyl vader fprak van u te gaan begroeten,
oor uitgeloopen eer dat gy hem kwaam te ontmoeten.
Kbid, dat gy hem niets van myne min ontdeke,
D 00}1 iers doet weeten dat tot gramfchap hem verwekt.
Zoelk, *k weet hy zal door u zich lichr gezeggen laaten;
Het afider huuwelyk hem uit het hoofd te praaten.
. R NOLDUS,
Goed: s

HopaAaTivUs. >
Raad hem noch een wyl myn trouwen in te zien
F ’k Bld:p
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’k Bid, dat van u die dien(t mag aan myn mingefchién,
: ARNOLDUS.
’k Zal ’tdoen.
HoRrATIUS.
Ik heb geen hoop als van u te vetwachten.
ARNOLDUS,
Heel wel.
HoraTiUS,
Ik zal u, als myn tweede vader, achten.
Zeo, dat myn jonkheid ... och! daarkomthy zelfalaan ¢
"k Bid , luifterwat naarmy , ’k blyf aan dit hoekje {taan.

ACHTSTE TOONEE L.

Hexprix, GErarp,LuikAs, Horarrus,
ARNWOLDUS,

HENDRIK tegews Luikas.
K had u wel gekend, zo haaft ik u zag komen,

Al had ik zalks voor af van and’ren niet vernomen.;
o nweemt uw weezen naar uw zufters, my 2o waard,
‘Waar meé my ’t lot wel eer zo gunftig had gepaart ;
1k was gelukkig had zy mer my moogen keeren ,

En niet de wieede dood haar dengd my doen ontbeeren,

Om, nevens my, het zoet te fmaaken van ’t geluk

Alle onze vrinden weér te zien, na zo veel druk,

Maar, wyl het noodlot’t niet belieft heeft zo te voegen,

Zo laaten we ons, voor t min{t, zo veel men kan, ver-

; noegen .

Met *t eenig krooft, dat van haar min my overbleef,

En welkess heil ik aan uw oordeel overgeef.

’t Raake u zo na, dar ik als met uw welbehaagen,

Her {chikken van dat pand geenzinszouduarven waagen.

Heer Gerards zoon is waard dat zy de zyne zy,

Doch *k wil dat u die keur zo wel gevalle, als my.

Luikas.

‘Wat onbeftheidenheid is in my ooit gebleeken, B

; oI |
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Dat ik een keur zo goed ,zo fchoon , zou tegenfpreken?
ARNOLDUS tegens Horatiss.
,, Oja, ik zal myn pligt wel naar behooren doen.
HoRAT1US:
., Voor al, noch eens gezegt...
ARNOLDUS.
,» Wil geen bekomm’ring voén.
GERARD fegens Hrnoldns.
Wat % die omhelzing zoet! wat toond gy u genegent
ARNOLDUS.
Hoe voel ik myn gemoed van blydfchap tans beweegen!
- 3 GERARD.
'k Ben hier gekomen. ..
ARNOLDUS.
’k Ben daar van al onderrecht,
It Weet wat u herwaards voerd.
GERARD:
Is uzulks reeds gezegt?
ARrRNoOLDUS.
O ja.
GERARD.
Te beter is ’t.
ARNOLDUS.
Uw zoon wil zulks weérftreeven,
En *tkan zyn hart, bereids verpand , {lechts droefhieid
geevcn H
Hy heeft my om *t u af te praaten zelfs gebeén ;
Maar, al wat ik aan u kan raaden is alleen, (nen,
Dar ge u van zulk eene echt door niemand af laat tro0-
Maar ’t vaderlyk gezach aan hem rans wilt betoonen.
Jgic-n diend de jonge luni te wederftaan met lerache,
£n wy doen hen te kort wanneer we Zyn t€ zacht.
= HoraTIUS.
5y Verrader!
. LuIigas. !
Kan zyn hart daar tegenheid in vinden,
F 2
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Ik acht niet raadzaam, hem door dwang daar aan te
bindens
’k Geloof myn Broeder zal meé zyn van dat verftand.
ARNOLDUS,
Hce ! wilt gy dat zyn zoon hem zet naar zyne hand 2
Zal dan een vader zich, door zwakheid , zo onteeren ,
Dar hy de jonkheid niet ’t gehoorzaam zyn zou leeren?
’t Zou zeker fchoon {taan , dat men hem zou heden zien
De wet ontfangen van hem die hy moer gebién,
Neen : ’tismyn vrind, ik kan zyn achting niet zien bree-
ken:
it Hy heeft zyn woord verpand, daar geld geen tegen-
' fpreeken,
Hy moet hier toonen dat hy vaft is van beraad :
Hy dwing zyn zoon dat hy zyne and’re min verlaat.
GERARD.
Gy fpreekt gelyk 't behoord ; wat aanbelangt dit trouwen,
*k Blyf borg, dathymyn woord ook zal van waarde hou-
wen. 3
Lurx as zegens Arnoldus.

Voor my, ik ftaa verzet dar gy, met zulk geweld,

Die echrsverbint’nis dringt in’t werk te zien gefteld, |

En kan niet denken waar dat gy op toe moogtleggen.

' ARNOLDUS.
*k Weet wat ik weet, en ook wat ik behoor tezeggen.
GERARD,

Ja, Heer Arnoldus, ga...
: : ‘ Luikas.
;' : Die naam ftaat hem nief aan ;
- *tIs Heer van Hoogegrond,’k heb tu reeds doen verftaan.

: ARNoLBDUS.

% , Dat’s niet.
HoraTIius.
| sy Wathoorik !
{ HDRNOLDUS zich na Horatins kéerende.
e, Kund gy nu 't geheim wel merkIE\??
: u
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Nuoordelzelf war voor my nutft wasuitte werken,
HoRrRATIUS.
In watverbaaftheid word. ..,

NEGENDE TOONEEL

Woseyy, HENDRIK, GERARD, LUIKAS,
HoRATIUS, ARNOLDUS,

O W oRBYN.
Ch ! komt toch t’huis,, men Heer,
Och! onze Agniet gaetan, asdol: wattegenweer
We doen, ze wil *er uit: we kenne heur niet dwingen.
Ikt vrees ze zel gewis noch vit et venfter {pringen.
ARNOLDUS.
Ga, breng haar hier. Ik meen haar ook van ftondenaan
tegen Horatius.
Te gaan vervoeren, laat u dit geenzins verflaan;
Geluk dat altyd duurt maakt ons te wots van zinnen;
Elk heeft zyn beurt, gelyk ons’t{preekwoord brengt te
binnen.
HoRrRATIUS.
Helans ! wat zwasarigheid haalt by myn opgeluk?
Zag iemand zich wel ooit in zulk een poel van druk ?
ARNOLDUS.
Laat, zonder uitftel, toch dit huuwelyk gefchieden,
En tot de Bruiloft kom ik nay van zelfs aan bieden.
GERARD.
Zulks was ook myn beflait.

TIENDE TOONEEL

AcNETA,JorDEN, WoBBYN ,GERARD,HENDR]KJ
ArNorpus, HoraTiUs, LUIKAS

ARNOLDUS, ;
T Om hier, fchoon kind , komhier,
Dig piet te houden zyt; vergeefs isuw geter, :
-3 Zie
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Zie hier uw minnaar, om zyn lyden te verzoeten ,
Kund gy hem, voor het laat{t ,noch eenseerbiedig groeten,
Vaar wel.’t Gevolg heeft zich niet naaruw zin gevoegt ,
Maar alle minnaars zyn niet even vergenoegt.
AGNETA,
Horatius , laat gy me dan zo heene voeren ?
HoraTiusS.
Ik weetniet waar ik ben, zo voel ik my ontroeren.
ARNOLDUS.
Kom,Snapfter,kom.
AGNETA,
Ik wil hier blyven.
GERARD.
Hoe ! wat’sdit?
En wat verborgenheid of hier toch onder zit?
Wy zien malkand’ren aan. Wat vremder wedervaaren!
ARNOLDUS.
’k Zal firaks op myn gemak de reden u verklaaren.
Vaar wel , tot wederziens.
GERARD.
Waar wilt gy met haar voort 2
‘Wat wildatzyn? gy {preekt geenzinsgelyk *tbehoord.
ARNOLDUS.
’k Heb u geraaden, wat uw zoon ook heeft daar tegen,
Dat gy zyn wouw voltreke.
GERARD,
Jas luifter eens ter degen.
Hebt gy dan niet verftaan, indien gy alles weet,
Dat zy by u is dadr’k hem aan heb nithefteed?
De dochter, die wel eer Heer Hendrik heeft behouwen
Van fchoone Angelika, van een verborgen trouwen ?
‘Waar waren uwe reén daar {traks dan op gegrond ?
Luikas.
’k Beken, dat ik zo wel, alsgy , verwondert {tond.
ARNOLDUS:

Hoe.i ..

Lot
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Lpixkas.
Ja, myn zufter had, door heimelyk verbinden,
Een dochter van hem , die bedektbleef voor de vrinden,
GERARD,
Die ; onder vremde naam, om niet te Z2yn gemeld,
Haar man heeft op het land, om op te voén, befteld.
Luikas.
Woanneer, door’t nydig lot zyn averechtze luimen ,
Hy zich verpligt vond zyn geboorteplaats te ruimen.
GERARD.
En naar Amerika, {pyt de gevaarlykheén,
Een rochr ging doen, door zo veel verre en woefte zeén,
Luixas,
Daar , door zynnaarftigheid , hy weeder heeft bekomen,
Het geen bedrog en nyd hem hadden hier ontnomet.
GERAR Ds
En weér te rog gekeert in Vrankryk , heeft gezogt
Naar’t wyf, waar door hy dache dat zy was opgebrogt.
Luikas.
Die vrouw heeft hem verklaard dat zy , op uw gebeden,,
*r Kind in uw handen heeft geftelt, om zeek’re reden.
GERARD.
Dat zy’t gedaan had , om dat gy meélydend fcheent y
En 2y, door armoé , was ten uiter{ten verkleent.
Luikas. _
Enhy, volblydfchap dat zyn kind noch was in’tleeven,
Heeft, met die vrouw verheugt, zich hier naar toe be-
geeven.
GERARD.
En gy zult haar hier zelf verfchynen zien in ’t kort,
Op dat zulk een geheim een ieder kenbaar word.
T ot Lurkas.

S 815 wel welk een finart komt in uw ziel gereezen,
%\'Iaar klaag niet over ’t lot, het wil u gunftig Weezen 3
10, Wyl gy hoorens voor Z0 groot een {chande houwt ,

8'¢ veiliglte vooru dat gy ook nimmer touwt,

R=
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ARNOLDUS, op ¢ uiterft onfield wep gaande ,
tonder te kunnen [preekem.
Oh!

GERARD,
‘Waarom gaat hy weg , en zonder iets te zeggen?
Hor ATiUS.
Heer vader, dat geheim zal ik u ftraks nitléeggen ;
’t Geval heeft hier ter {teé gelukkig nitgewrocht,
Flet geen uw wysheid had bereids voor af gedocht :
*t Had, door de zoete viam van zuiv’re min gedreeven,
Aandeze Schoonereeds myn woord en trouw gegeeven 3
Zy is het die gy hier komt zoeken, in een woord,
Om wie myn weig'ring 1 met reden had ver(toorrt,
HENDRIK.
Ik twyffelde geenzins toen zy Kwam voor myne 0ogen
En zints dat uor gevoelde ik my geheel bewoogen.
Ach!watfinaak ik , myn kind,een onuitfpreeklyk zoet.
: Luigas.
Mpyn Broeder, ’k deede gaern’t geen gy metredendoet ;
Maar 'tzow op deze plaats aan my zo wel niet voegena
Kom , gaan wedit geheim ontwinden met genoegen.
Betaalen we onzen vrind al war zy heeft verteert.
Men roem 't Geluk, die dit geval ten befte keert;

Einde van 't vyfde en laatfte Bedryf.
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